02010R0904 — PL — 01.07.2021 — 004.001 — 1

Dokument ten stluzy wylacznie do celéw informacyjnych i nie ma mocy prawnej. Unijne instytucje nie ponosza Zadnej
odpowiedzialnosci za jego tres¢é. Autentyczne wersje odpowiednich aktéw prawnych, wlacznie z ich preambulami, zostaly
opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej i sa dostepne na stronie EUR-Lex. Bezposredni dostep do tekstow

urzedowych mozna uzyska¢ za posrednictwem linkéw zawartych w dokumencie

»B ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 904/2010
z dnia 7 pazdziernika 2010 r.

w sprawie wspoélpracy administracyjnej oraz zwalczania oszustw w dziedzinie podatku od wartosci

dodanej
(wersja przeksztalcona)

(Dz.U. L 268 z 12.10.2010, s. 1)

zmienione przez:

Dziennik Urzedowy

nr
> M1 Rozporzadzenie Rady (UE) nr 517/2013 z dnia 13 maja 2013 r. L 158
> M2 Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/2454 z dnia 5 grudnia 2017 r. L 348
> M3 zmienione rozporzadzeniem Rady (UE) 2018/1541 z dnia 2 pazdziernika L 259

2018 r.
> M4 zmienione rozporzadzeniem Rady (UE) 2020/1108 z dnia 20 lipca 2020 r. L 244
» M5 Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/1541 z dnia 2 pazdziernika 2018 r. L 259
»M6  Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/1909 z dnia 4 grudnia 2018 r. L 311

sprostowane przez:

»C1 Sprostowanie, Dz.U. L 125 z 22.5.2018, s. 15 (2017/2454)
»C2 Sprostowanie, Dz.U. L 196 z 24.7.2019, s. 17 (2017/2454)

strona

1
1
1

data

10.6.2013
29.12.2017
16.10.2018

29.7.2020
16.10.2018
7.12.2018


http://data.europa.eu/eli/reg/2010/904/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/904/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/904/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/904/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/904/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/904/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2454/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2454/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2454/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2454/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2454/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2454/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1541/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1541/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1541/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1541/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1541/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1541/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1541/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1108/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1108/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1108/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1108/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1108/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1108/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1541/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1541/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1541/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1541/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1541/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1541/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1909/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1909/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1909/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1909/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1909/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1909/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2454/corrigendum/2018-05-22/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2454/corrigendum/2018-05-22/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2454/corrigendum/2018-05-22/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2454/corrigendum/2019-07-24/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2454/corrigendum/2019-07-24/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2454/corrigendum/2019-07-24/oj/pol

02010R0904 — PL — 01.07.2021 — 004.001 — 2

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 904/2010
z dnia 7 pazdziernika 2010 r.

w sprawie wspolpracy administracyjnej oraz zwalczania oszustw
w dziedzinie podatku od wartosci dodanej

(wersja przeksztalcona)

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

1.  Niniejsze rozporzadzenie okresla warunki wspolpracy pomiedzy
wlasciwymi organami panstw cztonkowskich odpowiedzialnymi za
stosowanie przepisOw ustawowych dotyczacych VAT oraz wspoétpracy
tych organéw z Komisjg, w celu zapewnienia przestrzegania tych prze-
pisow ustawowych.

W tym celu niniejsze rozporzadzenie okresla zasady i procedury umoz-
liwiajagce wlasciwym organom panstw czlonkowskich wspoélprace oraz
wymiang¢ migedzy soba wszelkich informacji, ktére moga pomoc w doko-
naniu wlasciwego wymiaru VAT, w kontrolowaniu prawidlowego stoso-
wania VAT, w szczegélnosci w odniesieniu do transakcji wewnatrz-
wspolnotowych, oraz w zwalczaniu oszustw w dziedzinie VAT. W szcze-
golnosei okresla ono zasady i procedury umozliwiajace panstwom czton-
kowskim gromadzenie i wymiane takich informacji droga elektroniczng.

2. Niniejsze rozporzadzenie okresla warunki udzielania przez organy,
o ktorych mowa w ust. 1, pomocy w zakresie ochrony dochodow
z VAT we wszystkich panstwach cztonkowskich.

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na stosowanie
w panstwach czlonkowskich zasad dotyczacych wzajemnej pomocy
w sprawach karnych.

4. Niniejsze rozporzadzenie okresla takze zasady i procedury w odnie-
sieniu do wymiany droga elektroniczng informacji dotyczacych VAT od
towaré6w dostarczanych i ustug $wiadczonych zgodnie z procedurami
szczegblnymi przewidzianymi w tytule XII rozdziat 6 dyrektywy
2006/112/WE, a takze w odniesieniu do wszelkiej pozniejszej wymiany
informacji oraz, w zakresie, w jakim dotyczy to towarow i ustug objetych
tymi procedurami szczeg6lnymi, w odniesieniu do przekazywania srodkow
pienieznych miedzy wlasciwymi organami panstw cztonkowskich.

Artykut 2

1. Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace defi-
nicje:

a) ,.centralne biuro tacznikowe” oznacza biuro wyznaczone na mocy
art. 4 ust. 1, na ktdrym spoczywa glowna odpowiedzialno$¢ za
kontakty z pozostalymi panstwami cztonkowskimi w dziedzinie
wspolpracy administracyjnej;

b) ,.tacznikowy organ administracyjny” oznacza kazde biuro inne niz
centralne biuro lgcznikowe wyznaczone jako takie przez wiasciwy
organ na mocy art. 4 ust. 2 do bezposredniej wymiany informacji na
podstawie niniejszego rozporzadzenia;

¢) ,,wlasciwy urzednik” oznacza kazdego urzednika, ktory moze
dokona¢ bezposredniej wymiany informacji na podstawie niniej-
szego rozporzadzenia, do ktérej to wymiany zostal upowazniony
na mocy art. 4 ust. 3;
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d) ,,organ wystepujacy z wnioskiem” oznacza centralne biuro l3czni-
kowe, tacznikowy organ administracyjny lub wiasciwego urzednika
panstwa czlonkowskiego, ktory wystepuje z wnioskiem o udzielenie
pomocy w imieniu wlasciwego organu;

e) ,,organ wezwany” oznacza centralne biuro lacznikowe, tacznikowy
organ administracyjny lub wlasciwego urzgdnika panstwa cztonkow-
skiego, ktory otrzymuje wniosek o udzielenie pomocy w imieniu
wlasciwego organu,

f) ,transakcje wewnatrzwspolnotowe” oznaczaja wewnatrzwspolno-
towg dostawe towaréw lub wewnatrzwspdlnotowe $wiadczenie
ustug;

g) ,,wewnatrzwspolnotowa dostawa towarow” oznacza kazdg dostawe
towarow, ktora musi zosta¢ zadeklarowana w informacji podsumo-
wujgcej przewidzianej w art. 262 dyrektywy 2006/112/WE;

h) ,,wewnatrzwspolnotowe §wiadczenie ushug” oznacza kazde $wiad-
czenie ushug, ktore musi zosta¢ zadeklarowane w informacji podsu-
mowujacej przewidzianej w art. 262 dyrektywy 2006/112/WE,;

i) ,,wewnatrzwspolnotowe nabycie towardw” oznacza nabycie na mocy
art. 20 dyrektywy 2006/112/WE prawa do rozporzadzania jak
wiasciciel rzeczowym majatkiem ruchomym;

j) »humer identyfikacyjny VAT” oznacza numer przewidziany
w art. 214, 215 1 216 dyrektywy 2006/112/WE;

k) ,,postepowanie administracyjne” oznacza wszystkie kontrole, poste-
powania wyjasniajagce oraz inne dzialania podejmowane przez
panstwa czlonkowskie w wykonywaniu swoich funkcji w zwigzku
z zapewnieniem wlasciwego stosowania przepisow dotyczacych
VAT;

1) ,,wymiana automatyczna” oznacza systematyczne przekazywanie
okreslonych z géry informacji do innego panstwa cztonkowskiego,
bez uprzedniego wniosku;

m) ,,wymiana spontaniczna” oznacza nieregularne przekazywanie infor-
macji innemu panstwu czlonkowskiemu, w dowolnej chwili i bez
uprzedniego wniosku;

n) ,,0soba” oznacza:
(i) osobe fizyczna;
(i) osobg prawna;

(iii) w przypadku gdy przewiduja to obowiazujace przepisy — stowa-
rzyszenie osoOb uznane za majace zdolnos¢ do czynnosci praw-
nych, lecz nieposiadajgce statusu prawnego osoby prawnej; lub

(iv) kazde inne konstrukcje prawne dowolnego rodzaju i postaci,
posiadajace osobowo$¢ prawna lub jej nieposiadajace, oraz
realizujace transakcje, ktore podlegaja VAT;

0) ,,zautomatyzowany  dost¢gp” oznacza mozliwos¢  uzyskania
niezwlocznego dostgpu do systemu elektronicznego w celu uzys-
kania pewnych informacji, ktére on zawiera;

p) »droga elektroniczng” oznacza przy uzyciu sprzgtu elektronicznego
do przetwarzania, wraz z kompresjg cyfrows, oraz przechowywania
danych, z wykorzystaniem transmisji kablowej, radiowej, technologii
optycznych oraz innych $rodkow elektromagnetycznych;
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q) ..sie¢ CCN/CSI” oznacza wspolng platforme oparta na wspolnej sieci
tacznoscei (zwanej dalej ,,CCN”) oraz wspdlnym systemie potaczen
(zwanym dalej ,,CSI”), opracowang przez Uni¢ w celu zapewnienia
wszystkich transmisji droga elektroniczng migdzy wilasciwymi orga-
nami w dziedzinie cet i podatkdw;

r) ,kontrola jednoczesna” oznacza skoordynowang kontrol¢ stanu
sytuacji podatkowej podatnika lub powigzanych podatnikow, orga-
nizowana przez przynajmniej dwa panstwa czlonkowskie, posiada-
jace wspolne lub uzupetniajagce si¢ interesy.

YM2
2. Definicje zawarte w art. 358, 358a, 369a i 3691 dyrektywy
2006/112/WE do celow kazdej procedury szczegélnej maja zastoso-
wanie rowniez na uzytek niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Wiadciwymi organami sa organy, w ktoérych imieniu nalezy stosowaé
niniejsze rozporzadzenie, bez wzgledu na to, czy bezposrednio, czy
w drodze delegacji.

Kazde z panstw cztonkowskich przekazuje Komisji, do dnia 1 grudnia
2010 r., informacje na temat organu wiasciwego do celow niniejszego
rozporzadzenia, a nastgpnie niezwlocznie przekazuje jej informacje
o wszelkich zmianach w tym zakresie.

Do dnia 1 lipca 2013 r. Chorwacja przekazuje Komisji informacje na
temat organu wilasciwego do celow niniejszego rozporzadzenia i na
temat wszelkich pdzniejszych zmian, zgodnie z akapitem drugim.

Komisja udostgpnia pozostatym panstwom cztonkowskim wykaz
wszystkich wlasciwych organdw i publikuje t¢ informacje w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

1. Kazde z panstw czlonkowskich wyznacza jedno centralne biuro
Tacznikowe, na ktore deleguje gldwng odpowiedzialnos¢ za kontakty
z innymi panstwami czlonkowskimi w dziedzinie wspotpracy administ-
racyjnej. Kazde z panstw czltonkowskich informuje o tym Komisje
i pozostate panstwa czlonkowskie. Centralne biuro tgcznikowe moze
réwniez zostaé wyznaczone jako organ odpowiedzialny za kontakty
z Komisja.

2. Wiasciwy organ kazdego z panstw czlonkowskich moze wyzna-
czy¢ tacznikowe organy administracyjne. Centralne biuro lacznikowe
jest odpowiedzialne za uaktualnianie wykazu tych organéw oraz
udostgpnianie go centralnym biurom tacznikowym pozostatych zainte-
resowanych panstw cztonkowskich.

3.  Wiasciwy organ kazdego z panstw cztonkowskich moze dodat-
kowo wyznaczy¢, na warunkach przez siebie okreslonych, wiasciwych
urzgdnikow, ktorzy moga dokonywac bezposredniej wymiany infor-
macji na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Moze przy tym ograni-
czy¢ zakres takiego wyznaczenia. Centralne biuro tgcznikowe jest odpo-
wiedzialne za uaktualnianie wykazu takich urzednikdw oraz udostep-
nianie go centralnym biurom lacznikowym pozostatych zainteresowa-
nych panstw czlonkowskich.
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4.  Uwaza sig, ze urzednicy dokonujacy wymiany informacji na mocy
art. 28, 29 i 30 s3 w kazdym przypadku upowaznieni w tym celu,
zgodnie z warunkami okre§lonymi przez wtasciwe organy.

Artykut 5

W przypadku gdy lacznikowy organ administracyjny lub wlasciwy
urzgdnik wysyta lub otrzymuje wniosek lub odpowiedZ na wniosek
o udzielenie pomocy, informuje centralne biuro tacznikowe swojego
panstwa cztonkowskiego na warunkach przez nie okreslonych.

Artykut 6

W przypadku gdy lacznikowy organ administracyjny lub wlasciwy
urzednik otrzymuje wniosek o udzielenie pomocy wymagajacy dziatania
poza jego wlasciwoscig terytorialng lub rzeczowa, niezwlocznie przesyla
taki wniosek do centralnego biura lgcznikowego swojego panstwa
cztonkowskiego oraz informuje o tym organ wystepujacy z wnioskiem.
W takim przypadku okres okre§lony w art. 10 rozpoczyna si¢ z dniem
nast¢pujacym po dniu, w ktérym wniosek o udzielenie pomocy zostat
przekazany do centralnego biura tacznikowego.

ROZDZIAL 11
WYMIANA INFORMACJI NA WNIOSEK

SEKCJA 1

Whiosek o udzielenie informacji oraz o przeprowadzenie postgpowania
administracyjnego

Artykut 7

1. Na wniosek organu wystepujacego z wnioskiem organ wezwany
przekazuje informacje, o ktorych mowa w art. 1, wraz ze wszelkimi
informacjami dotyczacymi konkretnego przypadku lub przypadkow.

2. Do celow przesytania informacji, o ktorych mowa w ust. 1, organ
wezwany doprowadza do przeprowadzenia kazdego postgpowania admi-
nistracyjnego niezbednego do uzyskania takich informacji.

4. Wnhniosek, o ktorym mowa w ust. 1, moze zawieraé uzasadniony
wniosek o przeprowadzenie konkretnego postgpowania administracyj-
nego. Organ wezwany wszczyna postepowanie administracyjne,
W razie potrzeby w porozumieniu z organem wystepujacym z wnio-
skiem. Jezeli organ wezwany jest zdania, ze postgpowanie administra-
cyjne nie jest konieczne, niezwlocznie informuje organ wystgpujacy
z wnioskiem o przyczynach swojej decyzji.

Niezaleznie od akapitu pierwszego, odmowa przeprowadzenia postgpo-
wania dotyczacego kwot, ktore zostaty lub ktore powinny byly zostaé
zadeklarowane przez podatnika majacego siedzib¢ w panstwie czton-
kowskim organu wezwanego w zwiazku z dostawami towaréow lub
$wiadczeniem ustug dokonywanymi przez tego podatnika oraz podlega-
jacymi opodatkowaniu w panstwie cztonkowskim organu wystgpujacego
z wnioskiem, moze nastgpi¢ wylacznie na podstawie jednej z nastepuja-
cych przyczyn:
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a) na podstawie przewidzianej w art. 54 ust. 1, zgodnie z procedurg
przewidziang w art. 58 ust. 2, po dokonaniu przez organ wezwany
oceny przestanek wskazanych w art. 54 ust. 1 w kontekscie posta-
nowien niniejszego ustgpu z uwzglgdnieniem najlepszych praktyk;

b) na podstawach przewidzianych w art. 54 ust. 2, 3 i 4;

¢) na podstawie tego, ze organ wezwany dostarczyl juz organowi
wystepujacemu z wnioskiem informacje na temat tego samego
podatnika na skutek postgpowania administracyjnego przeprowadzo-
nego nie dawniej niz dwa lata wczesniej.

W przypadku gdy organ wezwany odmawia przeprowadzenia postgpo-
wania administracyjnego, o ktérym mowa w akapicie drugim, na
podstawach okreslonych w lit. a) lub b), organ wezwany przekazuje
organowi wystepujacemu z wnioskiem daty i wartosci wszystkich
stosownych dostaw towardow lub §wiadczenia ustug dokonanych przez
podatnika w panstwie cztonkowskim organu wystgpujacego z wnioskiem
w ciggu ostatnich dwoch lat.

4a.  Jezeli wlasciwe organy co najmniej dwoch panstw cztonkowskich
sg zdania, ze postgpowanie administracyjne dotyczace kwot, o ktérych
mowa w ust. 4 akapit drugi niniejszego artykutu, jest konieczne i przed-
lozg wspodlny uzasadniony wniosek zawierajacy podstawy lub dowody
wskazujgce na istnienie ryzyka zwiazanego z uchylaniem si¢ od
zaplaty VAT lub oszustwami w zakresiec VAT, organ wezwany nie
moze odmowi¢ przeprowadzenia postgpowania, chyba ze zachodza
podstawy odmowy wskazane w art. 54 ust. 1 lit. b), art. 54 ust. 2, 3
lub 4. W przypadku gdy wezwane panstwo czlonkowskie posiada juz
informacje bedace przedmiotem wniosku, przekazuje te informacje
panstwom cztonkowskim wystepujacym z wnioskiem. W przypadku
gdy otrzymane informacje nie spelniaja oczekiwan panstw czlonkow-
skich wystepujacych z wnioskiem, panstwa te informujg wezwane
panstwo cztonkowskie o koniecznos$ci kontynuowania postgpowania
administracyjnego.

Na zadanie wezwanego panstwa czlonkowskiego, urzednicy upowaz-
nieni przez organy wystgpujace z wnioskiem uczestnicza w postepo-
waniu administracyjnym. Takie postgpowanie administracyjne jest
prowadzone wspoélnie oraz pod kierunkiem i zgodnie z prawem wezwa-
nego panstwa cztonkowskiego. Urzgdnicy organdéw wystepujacych
z wnioskiem majg dostgp do tych samych pomieszczen i dokumentéw
co urzednicy organu wezwanego i — w zakresie, w jakim prawo wezwa-
nego panstwa cztonkowskiego dopuszcza przestuchiwanie podatnikéw
przez urzgdnikdw, uprawnienie to przystuguje réwniez urzednikom
organdw wystepujacych z wnioskiem. Uprawnienia kontrolne urzed-
nikéw organdéw wystepujacych z wnioskiem sa wykonywane wylacznie
w celu prowadzenia konkretnego postgpowania administracyjnego.

Jezeli wezwane panstwo cztonkowskie nie zazadato obecno$ci urzed-
nikow z panstw cztonkowskich wystepujacych z wnioskiem, urzednicy
z kazdego z panstw cztonkowskich wystepujacych z wnioskiem musza
mie¢ mozliwo$¢ bycia obecnymi w trakcie postgpowania administracyj-
nego i korzystajg z uprawnien wskazanych w art. 28 ust. 2, jezeli
spelnione sa warunki okreslone w prawie krajowym wezwanego
panstwa cztonkowskiego. W kazdym przypadku urzednicy z tych
panstw cztonkowskich wystepujacych z wnioskiem musza mie¢ mozli-
wos$¢  bycia obecnymi w  trakcie postgpowania w  celach
konsultacyjnych.

Jezeli urzednicy z panstw czionkowskich wystepujacych z wnioskiem
muszg uczestniczy¢ lub muszg by¢ obecni, postgpowanie administra-
cyjne moze by¢ prowadzone wylacznie wtedy, gdy taki udziat lub
obecno$¢ w tym postepowaniu sa zapewnione.
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5. W celu uzyskania poszukiwanych informacji lub przeprowadzenia
zadanego postgpowania administracyjnego organ wezwany lub organ
administracyjny, do ktdrego organ ten moze si¢ zwrdci¢, postepuje
tak, jakby dziatal we wilasnym imieniu lub na wniosek innego organu
w swoim panstwie cztonkowskim.

Artykut 8

Whioski o udzielenie informacji oraz o przeprowadzenie post¢powania
administracyjnego sktadane na podstawie art. 7 przesyla sig, przy uzyciu
standardowego formularza przyjetego zgodnie z procedura przewidziang
w art. 58 ust. 2, z wyjatkiem przypadkow, o ktorych mowa w art. 50,
lub — w wyjatkowych przypadkach — w przypadku gdy wniosek zawiara
powody, dla ktorych organ wystepujacy z wnioskiem uwaza, ze stan-
dardowy formularz nie jest odpowiedni.

Artykut 9

1. Na wniosek organu wystepujacego z wnioskiem organ wezwany
przekazuje mu wszelkie stosowne informacje uzyskane lub posiadane,
a takze wyniki postepowania administracyjnego, w postaci sprawozdan,
o$wiadczen i1 wszelkich innych dokumentéw albo poswiadczonych kopii
dokumentow lub wyciagéw z nich.

2. Oryginaty dostarcza si¢ jedynie wtedy, gdy nie jest to sprzeczne
Z przepisami obowigzujacymi w panstwie cztonkowskim, w ktorym ma
siedzibe¢ organ wezwany.

SEKCJA 2

Termin dostarczania informacji

Artykul 10

Organ wezwany udziela informacji, o ktorych mowa w art. 7 i 9,
najszybciej jak to mozliwe i nie pdzniej niz w ciagu trzech miesigcy
od daty otrzymania wniosku.

Jednakze w przypadku gdy organ wezwany posiada juz te informacje,
termin ich udzielenia ulega skroceniu maksymalnie do jednego
miesigca.

Artykut 11

W niektorych szczegoélnych kategoriach przypadkow organ wystepujacy
z wnioskiem i organ wezwany moga uzgodni¢ inne terminy niz te, ktore
sq przewidziane w art. 10.

Artykut 12

W przypadku gdy organ wezwanynie jest w stanie odpowiedzie¢ na
wniosek w terminie, niezwlocznie informuje organ wystepujacy z wnio-
skiem na pi$mie o przyczynach niemoznos$ci dotrzymania terminu oraz
0 mozliwym terminie udzielenia odpowiedzi.
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ROZDZIAL 111
WYMIANA INFORMACJI BEZ UPRZEDNIEGO WNIOSKU

Artykut 13

1.  Wiasciwy organ kazdego z panstw cztonkowskich przesyla, bez
uprzedniego wniosku, wilasciwemu organowi kazdego z pozostalych
zainteresowanych panstw cztonkowskich informacje, o ktérych mowa
w art. 1, w nastepujacych przypadkach:

a) w przypadku gdy uznano, ze opodatkowanie ma miejsce w panstwie
czlonkowskim przeznaczenia, a informacje dostarczone przez
panstwo cztonkowskie pochodzenia sg niezbedne dla skutecznosci
systemu kontroli panstwa cztonkowskiego przeznaczenia;

b) w przypadku gdy panstwo czlonkowskie ma podstawy sadzi¢, ze
w innym panstwie cztonkowskim naruszono przepisy dotyczace
VAT lub takie naruszenie jest prawdopodobne;

c¢) w przypadku gdy istnieje ryzyko strat podatkowych w innym
panstwie cztonkowskim.

2. Wymiana informacji bez uprzedniego wniosku odbywa si¢ droga
automatyczna, zgodnie z art. 14, lub spontanicznie, zgodnie z art. 15.

3. Informacje przekazywane sa za pomoca standardowych formu-
larzy, z wyjatkiem przypadkéw, o ktorych mowa w art. 50, lub szcze-
golnych przypadkéw, gdy odnosne wlasciwe organy uznaja inne
bezpieczne $srodki za odpowiedniejsze i zgodza si¢ na ich stosowanie.

Komisja przyjmuje standardowe formularze w drodze aktow wykonaw-
czych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg spraw-
dzajaca, o ktorej mowa w art. 58 ust. 2.

Artykut 14

1. Nastepujace elementy okresla si¢ zgodnie z procedura przewi-
dziang w art. 58 ust. 2:

a) doktadne  kategorie  informacji  podlegajacych  wymianie
automatycznej;

b) czgstotliwo$¢ automatycznej wymiany informacji z kazdej kategorii;
oraz

c) praktyczne uzgodnienia dotyczace automatycznej wymiany
informacji.

Panstwo czlonkowskie moze powstrzymac si¢ od uczestniczenia w auto-
matycznej wymianie informacji w odniesieniu do jednej lub wigcej
kategorii, w przypadku gdy zgromadzenie informacji w celu takiej
wymiany wymagatoby natozenia nowych obowigzkéw na osoby podle-
gajace VAT lub naktadatoby nieproporcjonalne obcigzenia administra-
cyjne na to panstwo cztonkowskie.

Komitet, o ktorym mowa w art. 58 ust. 1, przeprowadza raz w roku
przeglad wynikéw automatycznej wymiany kazdej z kategorii infor-
macji, tak aby zapewni¢ tego typu wymiang¢ jedynie w sytuacjach,
gdy jest ona najskuteczniejszym sposobem wymiany informacji.
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2. 0Od dnia 1 stycznia 2015 r. wlasciwe organy kazdego z panstw
cztonkowskich prowadzg, w szczegdlnosci, automatyczng wymiang
informacji, umozliwiajac pafstwom czlonkowskim konsumpcji usta-
lenie, czy podatnicy niemajacy siedziby na jego terytorium deklarujg
i prawidlowo dokonuja zaptaty VAT naleznego w odniesieniu do
ustug telekomunikacyjnych, uslug nadawczych i ustug $wiadczonych
droga elektroniczng, niezaleznie od tego, czy ci podatnicy korzystaja
z procedury szczegélnej przewidzianej w tytule XII rozdzial 6 sekcja
3 dyrektywy 2006/112/WE. Panstwo cztonkowskie siedziby informuje
panstwo cztonkowskie konsumpcji o wszelkich rozbieznosciach, o jakich
si¢ dowiaduje.

Artykut 15

Wriasciwe organy panstw czltonkowskich przekazuja, w drodze wymiany
spontanicznej, wlasciwym organom pozostatych panstw cztonkowskich
wszelkie znane sobie informacje, o ktérych mowa w art. 13 ust. 1, ktore
nie zostaly przekazane w drodze automatycznej wymiany, o ktorej
mowa w art. 14, a ktore ich zdaniem moga by¢ uzyteczne dla tych
wlasciwych organow.

ROZDZIAL IV

INFORMACJE ZWROTNE

Artykut 16

W przypadku gdy wlasciwy organ przekazuje informacje na mocy art. 7
lub 15, moze zwr6ci¢ si¢ do whasciwego organu, ktory otrzymat infor-
macje, o przestanie informacji zwrotnych na ich temat. Jezeli zwrdcono
si¢ z takim wnioskiem, wlasciwy organ, ktory otrzymuje informacje —
bez uszczerbku dla przepisow dotyczacych tajemnicy podatkowej
i ochrony danych majacych zastosowanie w jego panstwie cztonkow-
skim — przesyla najszybciej jak to mozliwe informacje zwrotne, pod
warunkiem ze nie natozy to na niego nieproporcjonalnego obciazenia
administracyjnego. Praktyczne uzgodnienia okre$la si¢ zgodnie z proce-
durg przewidziang w art. 58 ust. 2.

ROZDZIAL V

PRZECHOWYWANIE I WYMIANA KONKRETNYCH INFORMACJI

Artykut 17

1. Kazde z panstw cztonkowskich przechowuje w elektronicznym
systemie nastepujace informacje:

a) informacje, ktoére gromadzi zgodnie z tytulem XI rozdzial 6 dyrekty-
wy 2006/112/WE;

b) dane dotyczace tozsamoS$ci, dzialalnosSci, formy prawnej i adresu
0sOb, ktorym nadalo numer identyfikacyjny VAT, zgromadzone
zgodnie z art. 213 dyrektywy 2006/112/WE, a takze dat¢ nadania
takiego numeru;

¢) dane dotyczace numerdéw identyfikacyjnych VAT, ktére nadato
i ktore stracity wazno$¢, oraz date utracenia przez te numery
waznos$ci;
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d) informacje, ktore gromadzi zgodnie z art. 360, 361, 364, 365, 369c,
369f, 369g, 3690, 369p, 369s i 369t dyrektywy 2006/112/WE;

f) informacje, ktére gromadzi zgodnie z art. 143 ust. 2 lit. a) i b)
dyrektywy 2006/112/WE, jak roéwniez informacje na temat kraju
pochodzenia, kraju przeznaczenia, kodu towaru, waluty, lacznej
kwoty, kursu walutowego, ceny poszczegélnych pozycji oraz wagi
netto;

e) dane dotyczace numerow identyfikacyjnych VAT, o ktérych mowa
w art. 369q dyrektywy 2006/112/WE, ktore nadato, oraz — dla
kazdego numeru identyfikacyjnego VAT nadanego przez dowolne
panstwo cztonkowskie — catkowita warto$¢ importu towarow zwol-
nionych na mocy art. 143 ust. 1 lit. ca), w kazdym miesigcu.

2. Komisja przyjmuje w drodze aktow wykonawczych szczegoty
techniczne dotyczace zautomatyzowanego wniosku o informacje,
o ktorych mowa w ust. 1 lit. a)-f) niniejszego artykutu. Te akty wyko-
nawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 58 ust. 2.

3.  Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych elementy danych
dotyczace informacji, o ktéorych mowa w ust. 1 lit. f) niniejszego arty-
kuhu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura spraw-
dzajaca, o ktorej mowa w art. 58 ust. 2.

Artykul 18

W celu umozliwienia uzycia informacji, o ktérych mowa w art. 17,
w ramach procedur przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, infor-
macje te udostgpnia si¢ przez okres co najmniej pieciu lat od konca
pierwszego roku kalendarzowego, w ktorym informacje majg byé
udostgpnione.

Artykul 19

Panstwa czlonkowskie zapewniajg uaktualnianie dostgpnych w elektro-
nicznym systemie informacji, o ktérych mowa w art. 17, ich komplet-
no$¢ i doktadnos¢.

Zgodnie z procedurg przewidziang w art. 58 ust. 2 okresla si¢ kryteria
ustalania, ktora ze zmian nie jest istotna, niezbedna lub uzyteczna
i dlatego nie musi by¢ dokonywana.

Artykut 20

1. Informacje, o ktorych mowa w art. 17, wprowadza si¢
niezwlocznie w systemie elektronicznym.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1, informacje, o ktorych mowa
w art. 17 ust. 1 lit. a), wprowadza si¢ do systemu elektronicznego
najpozniej przed uplywem jednego miesigca od zakofczenia okresu,
do ktérego odnosza si¢ te informacje.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 i 2, w przypadku gdy informacje
majg zosta¢ skorygowane w systemie elektronicznym lub dodane do
tego systemu zgodnie z art. 19, informacje te musza zosta¢ wprowa-
dzone najpdzniej przed uplywem miesigca nastepujgcego po okresie,
w ktorym informacje te zostaly zgromadzone.
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Artykut 21

1. Kazde panstwo czlonkowskie udziela wlasciwemu organowi
kazdego innego panstwa czlonkowskiego zautomatyzowanego dostepu
do informacji przechowywanych zgodnie z art. 17.

la. Kazde panstwo cztonkowskie udziela swoim urzednikom, ktorzy
sprawdzaja wymogi przewidziane w art. 143 ust. 2 dyrektywy
2006/112/WE, dostgpu do informacji, o ktorych mowa w art. 17 ust. 1
lit. a)-c) niniejszego rozporzadzenia i do ktoérych zautomatyzowany
dostep udzielany jest przez pozostate panstwa czlonkowskie.

2. W odniesieniu do informacji, o ktérych mowa w art. 17 ust. 1
lit. a), udostepniane sa przynajmniej nastgpujace elementy:

a) numery identyfikacyjne VAT nadane przez panstwo cztonkowskie
otrzymujace informacje;

b

~

catkowita warto$¢ wszystkich wewnatrzwspdlnotowych dostaw
towaroéw 1 calkowita warto§¢ wszystkich transakcji wewnatrzwspol-
notowego $wiadczenia ustug na rzecz osob posiadajacych numer
identyfikacyjny VAT, o ktorym mowa w lit. a), dokonanych przez
wszystkie podmioty gospodarcze zidentyfikowane do celow VAT
w panstwie cztonkowskim dostarczajacym informacje;

¢) numery identyfikacyjne VAT osob, ktore dokonywaly dostaw
towaréw i $wiadczenia ustug, o ktorych mowa w lit. b), oraz numery
identyfikacyjne VAT o0sob, ktore przedlozyly informacje zgodnie
z art. 262 ust. 2 dyrektywy 2006/112/WE dotyczace oséb posiada-
jacych numer identyfikacyjny VAT, o ktérym mowa w lit. a);

d

=

calkowita warto$¢ dostaw towardéw i §wiadczonych ustug, o ktorych
mowa w lit. b), przez kazda z osdb, o ktorych mowa w lit. c), na
rzecz kazdej z os6b posiadajacych numer identyfikacyjny VAT,
o ktorym mowa w lit. a);

e) catkowita warto$¢ dostaw towarow i swiadczonych ustug, o ktorych
mowa w lit. b), przez kazda z oséb, o ktorych mowa w lit. c), na
rzecz kazdej z oso6b posiadajagcych numer identyfikacyjny VAT
nadany przez inne panstwo cztonkowskie oraz — w odniesieniu do
kazdej z osob, ktore przedlozyly informacje zgodnie z art. 262 ust. 2
dyrektywy 2006/112/WE — jej numer identyfikacyjny VAT i przed-
lozone przez nig informacje dotyczace kazdej z os6b posiadajacych
numer identyfikacyjny VAT nadany przez inne panstwo cztonkow-
skie, pod nastgpujacymi warunkami:

(i) dostep ten wigze si¢ z dochodzeniem w sprawie podejrzenia
popetnienia oszustwa lub majgcym na celu wykrycie oszustwa,

(i) dostep ten uzyskuje si¢ za posrednictwem urzednika lgczniko-
wego Eurofisc, o ktorym mowa w art. 36 ust. 1, ktdry posiada
osobisty kod identyfikacyjny do systemow elektronicznych
umozliwiajacy dostep do tych informacji.
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Wartosci, o ktorych mowa w lit. b), d) i e), wyraza si¢ w walucie
panstwa czlonkowskiego dostarczajacego informacje i odnosza si¢ one
do okresow, za ktdre poszczegolni podatnicy skladajg informacje podsu-
mowujace, ustanowione zgodnie z art. 263 dyrektywy 2006/112/WE.

2a. W odniesieniu do informacji, o ktorych mowa w art. 17 ust. 1
lit. f), udostgpniane sg nastepujace elementy:

a) numery identyfikacyjne VAT nadane przez pafistwo czltonkowskie
otrzymujace informacje;

b) numery identyfikacyjne VAT importera (lub jego przedstawiciela
podatkowego), ktory dostarcza towary osobom posiadajacym
numer identyfikacyjny VAT, o ktorym mowa w lit. a) niniejszego
ustepu;

c) kraj pochodzenia, kraj przeznaczenia, kod towaru, tagczna kwota oraz
waga netto importowanych towaréw, po imporcie ktorych nastepuje
wewnatrzwspolnotowa dostawa towarow dokonywana przez kazda
z 0s0b, o ktorych mowa w lit. b) niniejszego ust¢pu, na rzecz kazdej
z 0s0b posiadajacych numer identyfikacyjny VAT, o ktérym mowa
w lit. a) niniejszego ustepu;

d) kraj pochodzenia, kraj przeznaczenia, kod towaru, waluta, taczna
kwota, kurs walutowy, ceny poszczegélnych pozycji oraz waga
netto importowanych towaréw, po imporcie ktorych nastepuje
wewnatrzwspolnotowa dostawa towaréw dokonywana przez kazda
z 0s0b, o ktorych mowa w lit. b) niniejszego ustgpu, na rzecz kazdej
z 0s0b posiadajagcych numer identyfikacyjny VAT nadany przez inne
panstwo cztonkowskie pod nastgpujagcymi warunkami:

(1) dostep ten wigze si¢ z dochodzeniem w sprawie podejrzenia
popetnienia oszustwa lub majacym na celu wykrycie oszustwa;

(i1) dostgp ten uzyskuje si¢ za posrednictwem urzednika laczniko-
wego Eurofisc, o ktorym mowa w art. 36 ust. 1, ktdry posiada
osobisty kod identyfikacyjny do systemow elektronicznych
umozliwiajacy dostep do tych informacji.

Warto$ci, o ktorych mowa w lit. ¢) i d) niniejszego akapitu, sg wyra-
zone w walucie panstwa cztonkowskiego dostarczajacego informacje
i odnosza si¢ do kazdej pozycji towarowej w przedlozonym zgloszeniu
celnym.

3.  Komisja okre§la w drodze aktow wykonawczych praktyczne
rozwigzania dotyczace warunkow przewidzianych w ust. 2 lit. €) i w ust.
2a lit. d) niniejszego artykutu, aby umozliwi¢ panstwu cztonkowskiemu
przekazujacemu informacje wskazanie urzednika tacznikowego Eurofisc
majacego dostgp do informacji. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurag sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 58 ust. 2.
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Artykut 21a

1. Kazde panstwo czlonkowskie udziela wlasciwemu organowi
kazdego innego panstwa czlonkowskiego zautomatyzowanego dostepu
do nastgpujacych informacji w odniesieniu do krajowych danych rejes-
tracyjnych pojazdow:

a) dane identyfikacyjne dotyczace pojazdow;

b) dane identyfikacyjne dotyczace wiascicieli oraz posiadaczy pojazdu,
na ktorych nazwisko pojazd jest zarejestrowany, zgodnie z definicja
obowigzujacg w prawie panstwa cztonkowskiego rejestracji.

2. Dostepu do informacji, o ktorych mowa w ust. 1, udziela si¢ pod
nastgpujacymi warunkami:

a) dostep ten wiagze si¢ z dochodzeniem w sprawie podejrzenia popetl-
nienia oszustwa w dziedzinie VAT lub majacym na celu wykrycie
oszustwa w dziedzinie VAT;

b) dostgp ten uzyskuje si¢ za posrednictwem urzednika tgcznikowego
Eurofisc, o ktorym mowa w art. 36 ust. 1, ktory posiada osobisty
kod identyfikacyjny do systemoéw elektronicznych umozliwiajacy
dostgp do tych informacji.

3.  Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych elementy danych
oraz szczegOly techniczne dotyczace zautomatyzowanego wniosku
o informacje, o ktéorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, jak
réwniez praktyczne rozwigzania w odniesieniu do warunkow przewi-
dzianych w ust. 2 niniejszego artykutu, aby umozliwi¢ panstwu czlon-
kowskiemu przekazujacemu informacje wskazanie urzednika laczniko-
wego Eurofisc majacego dostep do informacji. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajgca, o ktorej mowa w art. 58
ust. 2.

Artykut 22

1. W celu zapewnienia administracjom podatkowym rozsadnego
poziomu pewnos$ci w odniesieniu do jakosci i wiarygodnos$ci informacji
dostepnych za posrednictwem elektronicznego systemu, o ktorym mowa
w art. 17, panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki w celu
zapewnienia, aby dane przekazywane przez podatnikow i osoby prawne
niebedgce podatnikami na potrzeby identyfikacji do celow VAT zgodnie
z art. 214 dyrektywy 2006/112/WE byly, w ich ocenie, kompletne
i doktadne.

Panstwa cztonkowskie wdrazajg procedury weryfikacji tych danych
stosownie do wynikow przeprowadzonej przez nie oceny ryzyka. Wery-
fikacji dokonuje si¢ co do zasady przed identyfikacjg do celow VAT lub
— w przypadku gdy przed taka identyfikacja zostaty przeprowadzone
jedynie wstepne weryfikacje — nie pdzniej niz sze$¢ miesigcy od takiej
identyfikacji.
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2. Panstwa cztonkowskie informuja komitet, o ktorym mowa w art. 58
ust. 1, o $rodkach wdrazanych na poziomie krajowym w celu zapew-
nienia jakosci 1 wiarygodnoS$ci informacji zgodnie z ust. 1.

Artykut 23

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby numer identyfikacyjny VAT,
o ktorym mowa w art. 214 dyrektywy 2006/112/WE, byl oznaczony
jako niewazny w systemie elektronicznym, o ktorym mowa w art. 17
niniejszego rozporzadzenia, przynajmniej w nastepujacych sytuacjach:

a) w przypadku gdy osoby zidentyfikowane do celéw VAT oswiad-
czyly, ze ich dziatalno$¢ gospodarcza, okreslona w art. 9 dyrektywy
2006/112/WE, ustata, lub w przypadku gdy wiasciwa administracja
podatkowa uznaje, ze ich dziatalno$¢ gospodarcza ustata. Admini-
stracja podatkowa moze w szczeg6lno$ci domniemywaé, ze dziatal-
no$¢ gospodarcza osoby ustala, jesli — pomimo stosownych
wymogoéw — osoba ta nie przedlozyta deklaracji oraz informacji
podsumowujacych przez rok po uptywie terminu przedlozenia pierw-
szej brakujacej deklaracji lub informacji podsumowujacych. Osoba ta
ma prawo do dostarczenia dowodu istnienia dziatano$ci gospodarczej
innymi sposobami;

b) w przypadku gdy osoby zadeklarowaly falszywe dane w celu uzys-
kania identyfikacji VAT lub nie zglosity zmian w swoich danych
oraz gdyby skutkiem faktu posiadania tych informacji przez admini-
stracje podatkowa byla odmowa identyfikacji do celow VAT lub
cofnigcie numeru identyfikacyjnego VAT.

Artykut 24

W przypadku gdy do celow art. 17-21a wlasciwe organy panstw czilon-
kowskich dokonujg wymiany informacji droga elektroniczng, podejmuja
one wszelkie $rodki niezbg¢dne do zapewnienia zgodno$ci z art. 55.

Panstwa cztonkowskie sa odpowiedzialne za wprowadzenie wszystkich
niezb¢dnych zmian w swoich systemach, aby umozliwi¢c wymian¢ tych
informacji za pomoca sieci CCN/CSI lub wszelkich innych podobnych
bezpiecznych sieci wykorzystywanych do wymiany informacji,
o ktorych mowa w art. 21a, drogg elektroniczng.

ROZDZIAL VI
WNIOSEK O DORECZENIE ADMINISTRACYJNE

Artykut 25

Organ wezwany na zadanie organu wystepujacego z wnioskiem oraz
zgodnie z przepisami dotyczacymi dorgczania podobnych aktow
w panstwie cztonkowskim, w ktérym siedzib¢ ma organ wezwany,
dorgcza adresatowi wszystkie akty i decyzje wlasciwych organdéw doty-
czace stosowania przepisow o VAT na terytorium panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym siedzib¢ ma organ wystepujacy z wnioskiem.
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Artykut 26

Whioski o dorgczenie, zawierajace informacje o przedmiocie aktu lub
decyzji, ktore majg zosta¢ dorgczone, wskazujg nazwe (nazwisko), adres
oraz wszelkie inne stosowne informacje przydatne do identyfikacji
adresata.

Artykut 27

Organ wezwany niezwlocznie informuje organ wystepujacy z wnioskiem
o swoich dziataniach podjetych w zwiazku z wnioskiem o dorgczenie
i powiadamia go, w szczegdlnosci, o dacie dorgczenia adresatowi
decyzji lub aktu.

ROZDZIAL VII

OBECNOSC W URZEDACH ADMINISTRACYJNYCH ORAZ W TOKU
POSTEPOWAN ADMINISTRACYJNYCH I POSTEPOWAN
ADMINISTRACYJNYCH PROWADZONYCH WSPOLNIE

Artykul 28

1. Na mocy umowy migdzy organem wystepujacym z wnioskiem
a organem wezwanym i z zastosowaniem uzgodnien okre$lonych
przez organ wezwany, urzednicy upowaznieni przez organ wystepujacy
z wnioskiem moga, w zwigzku z wymiang informacji, o ktérych mowa
w art. 1, by¢ obecni w biurach organéw administracyjnych wezwanego
panstwa cztonkowskiego, lub w kazdym innym miejscu, w ktorym
organy te wykonuja swoje obowigzki. W przypadku gdy informacja,
ktorej dotyczy wniosek, zawarta jest w dokumentach, do ktorych maja
dostep urzgdnicy organu wezwanego, urzednicy organu wystepujacego
z wnioskiem otrzymujg kopie tych dokumentow.

2. Na mocy umowy miedzy organem wystepujacym z wnioskiem
a organem wezwanym 1 z zastosowaniem uzgodnien okreslonych
przez organ wezwany, urzednicy upowaznieni przez organ wystepujacy
z wnioskiem moga, w zwigzku z wymiang informacji, o ktérych mowa
w art. 1, by¢ obecni podczas postepowania administracyjnego prowa-
dzonego na terytorium wezwanego panstwa czlonkowskiego. Takie
postepowania administracyjne prowadzone sg wylacznie przez urzed-
nikow organu wezwanego. Urzednicy organu wystepujacego z wnio-
skiem nie wykonuja uprawnien dochodzeniowych przystugujacych
urzgdnikom organu wezwanego. Moga oni jednakze uzyska¢ dostgp
do tych samych pomieszczen i dokumentéw, co urzednicy organu
wezwanego, za posrednictwem urzednikow organu wezwanego oraz
jedynie do celow prowadzonego postgpowania administracyjnego.

2a. W drodze porozumienia mi¢gdzy organami wystepujacymi z wnio-
skiem a organem wezwanym i zgodnie z rozwigzaniami okre$§lonymi
przez organ wezwany urzgdnicy upowaznieni przez organy wystgpujace
z wnioskiem moga, w celu gromadzenia i wymiany informacji, o ktorych
mowa w art. 1, uczestniczy¢( w postgpowaniach administracyjnych
prowadzonych na terytorium wezwanego panstwa cztonkowskiego. Takie
postepowanie  administracyjne jest prowadzone wspélnie przez
urzednikow organdéw wystgpujacych z wnioskiem i organu wezwanego
oraz pod kierunkiem organu wezwanego 1 zgodnie z prawem
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wezwanego panstwa czlonkowskiego. Urzednicy organdw wystepujacych
z wnioskiem maja dostep do tych samych pomieszczen i dokumentéw co
urzednicy wezwanego organu i — w zakresie, w jakim prawo wezwanego
panstwa czlonkowskiego dopuszcza przestuchiwanie podatnikow przez
urzednikoéw, uprawnienie to przyshuguje réwniez urzednikom organdow
wystepujacych z wnioskiem.

Jezeli jest to dopuszczalne na podstawie prawa wezwanego panstwa
czlonkowskiego, urzednicy panstw czlonkowskich wystepujacych
z wnioskiem majg takie same uprawnienia kontrolne, jak te przyznane
urzednikom wezwanego panstwa cztonkowskiego.

Uprawnienia kontrolne urzednikéw organdéw wystepujacych z wnioskiem
sa wykonywane wylacznie w celu prowadzenia konkretnego postgpo-
wania administracyjnego.

Na podstawie porozumienia mig¢dzy organami wyst¢pujacymi z wnio-
skiem a organem wezwanym i zgodnie z rozwigzaniami okre$lonymi
przez organ wezwany, organy uczestniczace w postgpowaniu moga
przygotowa¢ wspodlne sprawozdanie z postgpowania.

3. Urzednicy organu wystepujacego z wnioskiem obecni w innym
panstwie cztonkowskim na podstawie ust. 1, 2 lub 2a musza by¢
w stanie w kazdej chwili legitymowaé si¢ pisemnym upowaznieniem
stwierdzajacym ich tozsamo$¢ oraz petniong funkcj¢ urzgdows.

ROZDZIAL VIII
KONTROLE JEDNOCZESNE

Artykut 29

Panstwa cztonkowskie moga uzgodni¢ prowadzenie kontroli jednoczes-
nych w kazdym przypadku, gdy uznaja, ze takie kontrole sg skutecz-
niejsze niz kontrole prowadzone przez tylko jedno panstwo cztonkow-
skie.

Artykut 30

1.  Panstwo cztonkowskie samodzielnie okresla, ktorych podatnikow
zamierza zaproponowaé jako podlegajacych kontroli jednoczesne;.
Wtasciwy organ tego panstwa cztonkowskiego powiadamia wiasciwe
organy innych zainteresowanych panstw czlonkowskich o przypadkach
proponowanych do kontroli jednoczesnej. Podaje przy tym przyczyny
swojego wyboru, w najszerszym mozliwym zakresie, dostarczajac infor-
macje lezace u podstaw takiej decyzji. Okresla réwniez okres czasu,
podczas ktorego takie kontrole powinny zostaé przeprowadzone.

2.  Wilasciwy organ panstwa cztonkowskiego, ktory otrzymuje
wniosek o przeprowadzenie kontroli jednoczesnej, potwierdza swojg
zgode lub przekazuje uzasadniong odmowe swojemu odpowiednikowi,
co do zasady w terminie dwoch tygodni od otrzymania wniosku, ale nie
pézniej niz w terminie jednego miesigca.

3. Kazdy z wlasciwych organdéw zainteresowanego panstwa czlon-
kowskiego mianuje przedstawiciela odpowiedzialnego za nadzor i koor-
dynacje¢ dziatan kontrolnych.
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ROZDZIAL 1X

INFORMOWANIE PODATNIKOW

Artykut 31

YM2

1. Wiasciwe organy kazdego z panstw czlonkowskich zapewniaja
osobom uczestniczagcym w wewnatrzwspolnotowej dostawie towaréw
lub wewnatrzwspolnotowym $wiadczeniu ustug oraz podatnikom niema-
jacym siedziby s$wiadczacym ustugi mozliwo§¢ uzyskania do celow
takich transakcji potwierdzenia droga elektroniczna waznos$ci numeru
identyfikacyjnego VAT kazdej okreslonej osoby wraz z odpowiadajaca
temu numerowi nazwg (nazwiskiem) i adresem. Informacje te musza
odpowiada¢ danym, o ktoérych mowa w art. 17.

2. Kazde z panstw czlonkowskich przekazuje droga elektroniczng
potwierdzenie nazwy (nazwiska) i adresu osoby, ktorej wydano numer
identyfikacyjny VAT, zgodnie ze swoimi przepisami krajowymi doty-
czacymi ochrony danych.

Artykut 32

1. Na podstawie informacji przekazanych przez panstwa cztonkow-
skie Komisja publikuje na swojej stronie internetowej szczegotowe prze-
pisy zatwierdzone przez kazde z panstw czlonkowskich, ktére trans-
ponuja tytut XI rozdziat trzeci dyrektywy 2006/112/WE.

2. Szczegoty oraz format informacji, jakie majg zosta¢ podane, ustala
si¢ zgodnie z procedura przewidziana w art. 58 ust. 2.

ROZDZIAL X
EUROFISC

Artykut 33

1.  Aby propagowac i ulatwia¢ wielostronng wspotprace w zakresie
zwalczania oszustw zwigzanych z VAT, w niniejszym rozdziale usta-
nawia si¢ sie¢ sluzaca sprawnej wymianie, przetwarzaniu i analizie
miedzy panstwami cztonkowskimi ukierunkowanych informacji na temat
oszustw transgranicznych, a takze koordynacji wszelkich dziatan nastep-
czych (zwang dalej ,,Eurofisc”).

2. W ramach Eurofisc panstwa cztonkowskie:

a) ustanawiajag  wielostronny mechanizm wczesnego ostrzegania
w zakresie zwalczania oszustw w dziedzinie VAT;
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b) prowadza i koordynuja sprawng wielostronng wymiang oraz wspodlne
przetwarzanie 1 analiz¢ ukierunkowanych informacji na temat
oszustw transgranicznych w tematycznych obszarach dziatalno$ci
Eurofisc (zwanych dalej ,,dziedzinami roboczymi Eurofisc”);

¢) koordynujg prace urzednikow lacznikowych Eurofisc, o ktorych
mowa w art. 36 ust. 1, z uczestniczacych panstw cztonkowskich
prowadzone na podstawie otrzymanych ostrzezen i informacji;

d) koordynujg postgpowania administracyjne prowadzone przez uczest-
niczace panstwa cztonkowskie w sprawie oszustw wskazanych przez
urzednikoéw lacznikowych Eurofise, o ktérych mowa w art. 36 ust. 1,
bez uprawnienia do wzywania panstw cztonkowskich do prowadzenia
postepowan administracyjnych.

Artykut 34

1.  Panstwa czlonkowskie uczestnicza w wybranych przez siebie dzie-
dzinach roboczych Eurofisc; moga réwniez podja¢ decyzj¢ o zaprzes-
taniu swojego uczestnictwa.

2.  Panstwa cztonkowskie, ktore zdecydowaly si¢ na uczestniczenie
w wybranej dziedzinie roboczej Eurofisc, biorg aktywny udzial w wielo-
stronnej wymianie oraz wspolnym przetwarzaniu i analizie — miedzy
wszystkimi uczestniczacymi panstwami cztonkowskimi — ukierunkowa-
nych informacji na temat oszustw transgranicznych, a takze w koordy-
nowaniu wszelkich dziatan nastgpczych.

3. Wymieniane informacje sg poufne, zgodnie z art. 55.

Artykut 35

Komisja zapewnia Eurofisc wsparcie techniczne i logistyczne. Komisja
nie ma dostepu do informacji okreslonych w art. 1, ktéore mogg by¢
przedmiotem wymiany za posrednictwem Eurofisc, z wyjatkiem
okolicznoéci przewidzianych w art. 55 ust. 2.

Artykut 36

1.  Wlasciwe organy kazdego z panstw cztonkowskich wyznaczaja co
najmniej jednego urzg¢dnika tacznikowego Eurofisc. Urzgdnicy tgczni-
kowi Eurofisc sa wlasciwymi urzednikami w rozumieniu art. 2 ust. 1
lit. ¢) i realizujg dziatania, o ktorych mowa w art. 33 ust. 2. Pozostaja
odpowiedzialni jedynie przed swoimi administracjami krajowymi.

la.  Urzednicy Ilacznikowi z panstw czlonkowskich wyznaczajg,
na czas okreslony, przewodniczacego Eurofisc sposrod urzgdnikoéw tacz-
nikowych Eurofisc.

Urzednicy tgcznikowi z panstw cztonkowskich:
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a) uzgadniajg kwestie tworzenia i zamykania dziedzin roboczych Euro-
fisc;

b) badajg wszelkie kwestie odnoszgce si¢ do funkcjonowania operacyj-
nego Eurofisc;

¢) co najmniej raz w roku oceniajg skuteczno$¢ i wydajnos¢ dziatan
prowadzonych w ramach Eurofisc;

d) zatwierdzaja sprawozdanie roczne, o ktorym mowa w art. 37.

2. Urzednicy tacznikowi z panstw cztonkowskich uczestniczacych
w danej dziedzinie roboczej Eurofisc (zwani dalej ,uczestniczacymi
urzgdnikami tgcznikowymi Eurofisc”) wyznaczajg, na czas okreSlony,
koordynatora dziedziny roboczej Eurofisc sposrdd uczestniczacych
urzednikow tacznikowych Eurofisc.

Koordynatorzy dziedzin roboczych Eurofisc:

a) zestawiajg informacje otrzymane od uczestniczacych urzednikow
facznikowych Eurofisc, zgodnie z ustaleniami dokonanymi przez
uczestnikow danej dziedziny roboczej, i udostepniaja wszystkie
informacje pozostalym uczestniczagcym urzednikom tacznikowym
Eurofisc; informacje te s3 wymieniane drogg elektroniczna;

b) zapewniajg, by informacje otrzymane od uczestniczacych urzed-
nikow tacznikowych Eurofisc byly przetwarzane i analizowane
wraz z odpowiednimi ukierunkowanymi informacjami na temat
oszustw transgranicznych przekazanymi lub zgromadzonymi na mocy
niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z ustaleniami dokonanymi przez
uczestnikow danej dziedziny roboczej, oraz udostepniaja wyniki
wszystkim uczestniczacym urzednikom tacznikowym Eurofisc;

c) przekazuja informacje zwrotne wszystkim uczestniczacym urzed-
nikom tacznikowym Eurofisc;

d) przedstawiaja urzednikom tacznikowym z panstw cztonkowskich
roczne sprawozdanie z dzialan podjetych w danej dziedzinie
roboczej.

3.  Koordynatorzy dziedzin roboczych Eurofisc moga wystepowac
z wnioskiem o stosowne informacje od Europejskiego Urzedu Policji
(zwanego dalej ,,Europolem”) i Europejskiego Urzgdu ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (zwanego dalej ,,OLAF”). W tym celu i zgodnie
z ustaleniami dokonanymi przez uczestnikow danej dziedziny roboczej
koordynatorzy moga przesyta¢ im wszystkie informacje niezbedne, by
otrzyma¢ informacje begdace przedmiotem wniosku.

4.  Koordynatorzy dziedzin roboczych Eurofisc udostepniaja infor-
macje otrzymane z Europolu i OLAF pozostaltym uczestniczgcym urzed-
nikom tacznikowym Eurofisc; informacje te sa wymieniane droga elek-
troniczng.

5. Koordynatorzy dziedzin roboczych Eurofisc zapewniaja rowniez,
by informacje otrzymane z Europolu i OLAF byty przetwarzane i anali-
zowane wraz z odpowiednimi ukierunkowanymi informacjami przeka-
zanymi lub zgromadzonymi na mocy niniejszego rozporzadzenia,
zgodnie z ustaleniami dokonanymi przez uczestnikow danej dziedziny
roboczej, a takze udostgpniaja wyniki uczestniczacym urzgdnikom tacz-
nikowym Eurofisc.
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Artykut 37

Przewodniczacy Eurofisc przedklada roczne sprawozdanie z dziatan
w ramach wszystkich dziedzin roboczych komitetowi, o ktorym mowa
w art. 58 ust. 1.

Komisja przyjmuje w drodze aktow wykonawczych ustalenia procedu-
ralne w odniesieniu do sieci Eurofisc. Te akty wykonawcze przyjmuje
si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 58 ust. 2.

ROZDZIAL XI

PRZEPISY DOTYCZACE PROCEDUR SZCZEGOLNYCH Z TYTULU
XII ROZDZIAL 6 DYREKTYWY 2006/112/WE

SEKCJA 1

Przepisy majgce zastosowanie do dnia 31 grudnia 2014 r.

Artykut 38

Zastosowanie majg nastgpujace przepisy dotyczace procedury szcze-
golnej przewidzianej w tytule XII rozdzial 6 dyrektywy 2006/112/WE.
Do celéw niniejszego rozdzialu stosuje si¢ rowniez definicje zawarte
w art. 358 tej dyrektywy.

Artykul 39

1. Informacje dostarczane panstwu cztonkowskiemu identyfikacji
przez podatnika niemajgcego siedziby na terytorium Wspdlnoty w chwili
rozpoczecia przez niego dzialalnosci zgodnie z art. 361 dyrektywy
2006/112/WE przekazuje si¢ droga elektroniczng. Szczegoly techniczne,
w tym jednolita wiadomos¢ elektroniczng, okresla si¢ zgodnie z proce-
dura przewidziang w art. 58 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

2. Panstwo cztonkowskie identyfikacji przekazuje droga elektro-
niczng te informacje wlasciwym organom pozostalych panstw czton-
kowskich w terminie 10 dni od konca miesigca, w ktérym otrzymano
informacje od podatnika niemajacego siedziby. W ten sam sposob
wlasciwe organy pozostatych panstw czlonkowskich sg informowane
o przyznanym numerze identyfikacyjnym. Szczegdty techniczne,
w tym jednolita wiadomos$¢ elektroniczng, za pomocg ktorej takie infor-
macje maja by¢ przekazywane, okre$la si¢ zgodnie z procedura przewi-
dziang w art. 58 ust. 2.

3.  Panstwo cztonkowskie identyfikacji niezwlocznie informuje droga
elektroniczng wtasciwe organy pozostatych panstw cztonkowskich
o wykluczeniu podatnika niemajgcego siedziby z  rejestru
identyfikacyjnego.

Artykut 40

1.  Deklaracje zawierajacg szczegétowe dane okreslone w art. 365
dyrektywy 2006/112/WE nalezy przedtozy¢ droga elektroniczng. Szcze-
goty techniczne, w tym jednolita wiadomos¢ elektroniczng, okresla si¢
zgodnie z procedurg przewidziang w art. 58 ust. 2 niniejszego rozpo-
rzadzenia.



02010R0904 — PL — 01.07.2021 — 004.001 — 21

2. Panstwo czlonkowskie identyfikacji przekazuje t¢ informacje
droga elektroniczng wlasciwemu organowi zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego nie pozniej niz 10 dni od konca miesigca, w ktorym
otrzymano deklaracj¢. Panstwa cztonkowskie wymagajace, aby dekla-
racja zostata sporzadzona w walucie krajowej innej niz euro, przeliczaja
podane kwoty na euro przy uzyciu kursu walutowego obowigzujacego
w ostatnim dniu okresu sprawozdawczego. Przeliczenia dokonuje si¢
poprzez zastosowanie kursow wymiany opublikowanych przez Euro-
pejski Bank Centralny na ten dzien lub, jezeli w tym dniu kurs
wymiany nie zostal opublikowany, poprzez zastosowanie kursu
wymiany opublikowanego nastepnego dnia. Szczegoty techniczne prze-
kazywania tych informacji okre$la si¢ zgodnie z procedurg przewidziang
w art. 58 ust. 2.

3. Panstwo czlonkowskie identyfikacji przekazuje drogg -elektro-
niczng panstwu czlonkowskiemu konsumpcji informacje niezbedne do
powiazania kazdej platnosci z odpowiednig deklaracjg kwartalng.

Artykut 41

1.  Panstwo czlonkowskie identyfikacji zapewnia przekazanie kwoty
zaptaconej przez podatnika nieposiadajacego siedziby na rachunek
bankowy denominowany w euro, wyznaczony przez panstwo cztonkow-
skie konsumpcji, w ktorym podatek jest nalezny. Panstwa cztonkowskie
wymagajace platnosci w walucie krajowej innej niz euro przeliczajg
podane kwoty na euro przy uzyciu kursu walutowego obowigzujgcego
w ostatnim dniu okresu sprawozdawczego. Przeliczenia dokonuje si¢
poprzez zastosowanie kursdéw wymiany opublikowanych przez Euro-
pejski Bank Centralny na ten dzien lub, jezeli w tym dniu kurs
wymiany nie zostal opublikowany, poprzez zastosowanie kursu
wymiany opublikowanego nastepnego dnia. Przekazu dokonuje si¢
najpdzniej w ciggu 10 dni od konca miesigca, w ktérym otrzymano
ptatnosc.

2. Jezeli podatnik nieposiadajacy siedziby nie zaptacil catosci nalez-
nego podatku, panstwo cztonkowskie identyfikacji zapewnia przeka-
zanie platnosci do panstw cztonkowskich konsumpcji proporcjonalnie
do podatku naleznego w kazdym z panstw cztonkowskich. Panstwo
czlonkowskie identyfikacji informuje o tym droga elektroniczng
wlasciwe organy panstw cztonkowskich konsumpcji.

Artykut 42

Panstwa cztonkowskie powiadamiajg droga elektroniczng wlasciwe
organy pozostalych panstw cztonkowskich o stosownych rachunkach
bankowych, na ktore zgodnie z art. 41 maja by¢ przekazywane ptat-
nosci.

Panstwa czlonkowskie niezwlocznie powiadamiajg droga elektroniczng

wlasciwe organy pozostalych panstw cztonkowskich oraz Komisje
o zmianach w standardowych stawkach podatku.

SEKCJA 2

Przepisy majgce zastosowanie od dnia 1 stycznia 2015 r. do dnia
30 czerwca 2021 r.

Artykut 43

Zastosowanie maja nastepujace przepisy dotyczace procedur szczegdl-
nych przewidzianych w tytule XII rozdzial 6 dyrektywy 2006/112/WE.
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Artykut 44

1. Informacje dostarczane panstwu cztonkowskiemu identyfikacji
przez podatnika niemajgcego siedziby na terytorium Wspdlnoty w chwili
rozpoczgcia przez niego dzialalnosci zgodnie z art. 361 dyrektywy
2006/112/WE przekazuje si¢ droga elektroniczna. Szczegoély techniczne,
w tym jednolita wiadomo$¢ elektroniczng, ustala si¢ zgodnie z procedurg
przewidziang w art. 58 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

2. Panstwo cztonkowskie identyfikacji przekazuje droga elektro-
niczng informacje, o ktorych mowa w ust. 1, wlasciwym organom
pozostatych panstw cztonkowskich w terminie 10 dni od konca
miesigca, w ktorym otrzymano informacje od podatnika niemajgcego
siedziby na terytorium Wspolnoty. Podobne dane dotyczace identyfi-
kacji podatnika korzystajacego z procedury szczegélnej na mocy
art. 369b dyrektywy 2006/112/WE przekazuje si¢ drogg elektroniczng
w terminie 10 dni od konca miesigca, w ktorym podatnik ztozyt o$wiad-
czenie o rozpoczeciu podlegajacej opodatkowaniu dziatalno$ci w ramach
tej procedury. W ten sam sposob wilasciwe organy pozostatych panstw
cztonkowskich sa  informowane o  przyznanym = numerze
identyfikacyjnym.

Szczegodty techniczne, w tym jednolita wiadomos$¢ elektroniczng, za
pomoca ktorej takie informacje maja byé przekazywane, okresla sig
zgodnie z procedurg przewidziang w art. 58 ust. 2 niniejszego rozpo-
rzadzenia.

3.  Panstwo cztonkowskie identyfikacji niezwlocznie informuje droga
elektroniczng wlasciwe organy pozostatych panstw cztonkowskich
o wykluczeniu ze stosowania procedury szczegdlnej podatnika niemaja-
cego siedziby na terytorium Wspolnoty lub podatnika niemajacego
siedziby w panstwie cztonkowskim konsumpcji.

Artykut 45

1.  Deklaracje zawierajagcg szczegdtowe dane okreslone w art. 365
i 369 g dyrektywy 2006/112/WE nalezy przedtozy¢ drogg elektroniczng.
Szczegodty techniczne, w tym jednolita wiadomo$¢ elektroniczng, okresla
si¢ zgodnie z procedurg przewidziang w art. 58 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia.

2. Panstwo czlonkowskie identyfikacji przekazuje t¢ informacje
droga elektroniczng wlasciwemu organowi zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego konsumpcji nie pdzniej niz 10 dni od konca miesigca,
w ktorym otrzymano deklaracje. Informacje przewidziane w art. 369 g
akapit drugi dyrektywy 2006/112/WE sg rowniez przekazywane wilasci-
wemu organowi zainteresowanego panstwa czlonkowskiego siedziby.
Panstwa czlonkowskie wymagajace, aby deklaracja byta sporzadzona
w walucie krajowej innej niz euro, przeliczaja podane kwoty na euro
przy uzyciu kursu walutowego obowigzujacego w ostatnim dniu okresu
sprawozdawczego. Przeliczen dokonuje si¢ zgodnie z kursami wymiany
opublikowanymi przez Europejski Bank Centralny na dany dzien lub,
jezeli w tym dniu kurs wymiany nie zostat opublikowany, stosujgc kurs
wymiany z nastgpnego dnia publikacji. Szczegdty techniczne dotyczace
przekazywania tych informacji okresla si¢ zgodnie z procedurg przewi-
dziang w art. 58 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

3. Panstwo czlonkowskie identyfikacji przekazuje drogg -elektro-
niczng panstwu czlonkowskiemu konsumpcji informacje niezbgdne do
powigzania kazdej ptatnosci z odpowiednig deklaracjg kwartalna.
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Artykut 46

1.  Panstwo cztonkowskie identyfikacji zapewnia przekazanie kwoty
zaplaconej przez podatnika nieposiadajacego siedziby na rachunek
bankowy denominowany w euro wyznaczony przez panstwo czlonkow-
skie konsumpcji, w ktérym podatek jest nalezny. Panstwa cztonkowskie
wymagajace platnosci w walucie krajowej innej niz euro przeliczajg
podane kwoty na euro przy uzyciu kursu walutowego obowigzujacego
w ostatnim dniu okresu sprawozdawczego. Przeliczenia dokonuje si¢
poprzez zastosowanie kursow wymiany opublikowanych przez Euro-
pejski Bank Centralny na dany dzien lub, jezeli w tym dniu kurs
wymiany nie zostal opublikowany, poprzez zastosowanie kursu
wymiany opublikowanego nastepnego dnia. Przekazu dokonuje sie¢
najp6zniej w ciggu 10 dni od konca miesigca, w ktdrym otrzymano
ptatnos¢.

2. Jezeli podatnik nieposiadajacy siedziby nie zaplacil catosci nalez-
nego podatku, panstwo cztonkowskie identyfikacji zapewnia przeka-
zanie platnos$ci do panstw cztonkowskich konsumpcji proporcjonalnie
do podatku naleznego w kazdym z panstw cztonkowskich. Panstwo
cztonkowskie identyfikacji informuje o tym drogg elektroniczng
wlasciwe organy panstw cztonkowskich konsumpcji.

3. W odniesieniu do platnodci, ktére maja by¢ przekazywane
panstwu cztonkowskiemu konsumpcji zgodnie z procedurg szczegdlna
przewidziang w tytule XII rozdziat 6 sekcja 3 dyrektywy 2006/112/WE,
panstwo czlonkowskie identyfikacji zatrzymuje nastgpujacy odsetek
kwot, o ktorych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu:

a) od dnia 1 stycznia 2015 r. do dnia 31 grudnia 2016 r.. — 30 %;
b) od dnia 1 stycznia 2017 r. do dnia 31 grudnia 2018 r.: — 15 %;

¢) poczawszy od dnia 1 stycznia 2019 r.. — 0 %.

Artykut 47

Panstwa czlonkowskie powiadamiajg droga elektroniczng wlasciwe
organy pozostaltych panstw cztonkowskich o stosownych rachunkach
bankowych, na ktére maja by¢ przekazywane platnosci zgodnie
z art. 46.

Panstwa cztonkowskie niezwlocznie powiadamiajg drogg elektroniczng
wlasciwe organy pozostatych panstw cztonkowskich oraz Komisje
o zmianach w stawce podatku majacej zastosowanie do $§wiadczenia
ustug telekomunikacyjnych, ustlug nadawczych i ustug $wiadczonych
droga elektroniczng.

SEKCJA 3

Przepisy majqce zastosowanie od dnia 1 lipca 2021 r.

Podsekcja 1

Przepisy ogélne

Artykut 47a

Przepisy niniejszej sekcji stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2021 r.
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Podsekcja 2

Wymiana informacji

Artykut 47b

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja przepisy, zgodnie z ktorymi
informacje dostarczane panstwu cztonkowskiemu identyfikacji przez
podatnika korzystajacego z procedury szczegélnej, o ktorej mowa
w tytule XII rozdziat 6 sekcja 2 dyrektywy 2006/112/WE, w chwili
rozpoczecia przez niego dzialalno$ci zgodnie z art. 361 tej dyrektywy
przekazuje si¢ drogg elektroniczng. Podobne dane dotyczace identyfi-
kacji podatnika korzystajacego z procedury szczegdlnej, o ktorej mowa
w tytule XII rozdziat 6 sekcja 3 dyrektywy 2006/112/WE, w chwili
rozpoczecia przez niego dziatalno$ci zgodnie z art. 369c¢ tej dyrektywy
przekazuje si¢ droga elektroniczng. Wszelkie zmiany informacji dostar-
czanych zgodnie z art. 361 ust. 2 i art. 369¢ dyrektywy 2006/112/WE
przekazuje si¢ rowniez droga elektroniczna.

2. Panstwo czlonkowskie identyfikacji przekazuje droga -elektro-
niczng informacje, o ktorych mowa w ust. 1, wlasciwym organom
pozostatych panstw cztonkowskich w terminie 10 dni od konca
miesigca, w ktorym otrzymano informacje od podatnika korzystajacego
z jednej z procedur szczegdlnych, o ktorych mowa w tytule XII
rozdziat 6 sekcje 2 i 3 dyrektywy 2006/112/WE. W ten sam sposob
panstwo cztonkowskie identyfikacji informuje wlasciwe organy pozos-
tatych panstw cztonkowskich o numerach identyfikacyjnych VAT,
o ktorych mowa w sekcjach 2 i 3.

3.  Panstwo czltonkowskie identyfikacji niezwlocznie informuje droga
elektroniczng wlasciwe organy pozostatych panstw cztonkowskich
o wykluczeniu ze stosowania procedury szczegolnej podatnika korzys-
tajacego z jednej z procedur szczegbdlnych, o ktorych mowa w tytule XII
rozdziat 6 sekcje 2 i 3 dyrektywy 2006/112/WE.

Artykut 47¢

1.  Panstwa czlonkowskie wprowadzaja przepisy, zgodnie z ktorymi
informacje dostarczane panstwu cztonkowskiemu identyfikacji przez
podatnika korzystajacego z procedury szczegélnej, o ktdrej mowa
w tytule XII rozdziat 6 sekcja 4 dyrektywy 2006/112/WE, lub jego
posrednika, w chwili rozpoczgcia przez niego dzialalno$ci zgodnie
z art. 369p ust. 1, 2 i 3 tej dyrektywy przekazuje si¢ droga elektro-
niczng. Wszelkie zmiany tych informacji dostarczanych zgodnie z art.
369p ust. 4 dyrektywy 2006/112/WE przekazuje si¢ réwniez droga
elektroniczng.

2. Panstwo cztonkowskie identyfikacji przekazuje droga elektro-
niczng informacje, o ktorych mowa w ust. 1, wlasciwym organom
pozostatych panstw czlonkowskich w terminie 10 dni od konca
miesigca, w ktorym otrzymano informacje od podatnika korzystajacego
z procedury szczegoélnej, o ktorej mowa w tytule XII rozdziat 6 sekcja 4
dyrektywy 2006/112/WE, lub — w stosownych przypadkach — od jego
posrednika. W ten sam sposob panstwo czlonkowskie identyfikacji
informuje wlasciwe organy pozostatych panstw cztonkowskich
o nadanym indywidualnym numerze identyfikacyjnym VAT do celow
stosowania tej procedury szczegodlnej.

3.  Panstwo cztonkowskie identyfikacji niezwlocznie informuje droga
elektroniczng wlasciwe organy pozostatych panstw czlonkowskich
o skresleniu z rejestru identyfikacyjnego podatnika korzystajacego
z procedury szczegolnej, o ktorej mowa w tytule XII rozdziat 6 sekcja
4 dyrektywy 2006/112/WE, lub — w stosownych przypadkach — jego
posrednika.
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Artykut 47d

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja przepisy, zgodnie z ktérymi
deklaracje VAT zawierajacg szczegdtowe dane okreslone w art. 365,
369g 1 369t dyrektywy 2006/112/WE przedktada si¢ droga elektro-
niczng.

2.  Panstwo czlonkowskie identyfikacji przekazuje informacje,
o ktorych mowa w ust. 1, droga elektroniczng wlasciwemu organowi
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego konsumpcji nie pdzniej niz
20 dni od konca miesigca, w ktérym otrzymano deklaracjg.

Panstwo cztonkowskie identyfikacji przekazuje rowniez informacje
przewidziane w art. 369g ust. 2 dyrektywy 2006/112/WE wiasciwemu
organowi kazdego innego panstwa cztonkowskiego, z ktdrego towary sg
wysylane lub transportowane, oraz informacje przewidziane w art. 369g
ust. 3 dyrektywy 2006/112/WE wiasciwemu organowi kazdego zainte-
resowanego panstwa czlonkowskiego siedziby.

Panstwa cztonkowskie wymagajace, aby deklaracja VAT zostata sporza-
dzona w walucie krajowej innej niz euro, przeliczaja podane kwoty na
euro przy uzyciu kursu wymiany obowiazujacego w ostatnim dniu
okresu rozliczeniowego. Przeliczenia dokonuje si¢ poprzez zastosowanie
kurséw wymiany opublikowanych przez Europejski Bank Centralny na
ten dzien lub, jezeli w tym dniu kurs wymiany nie zostal opublikowany,
poprzez zastosowanie kursu wymiany opublikowanego nastgpnego dnia.

Artykut 47e

Panstwo czlonkowskie identyfikacji przekazuje niezwtocznie drogg
elektroniczng  panstwu  czlonkowskiemu konsumpcji  informacje
niezb¢dne do powigzania kazdej platnosci z wtasciwa deklaracjg VAT.

Artykut 471

1.  Panstwo cztonkowskie identyfikacji zapewnia przekazanie kwoty
zaplaconej przez podatnika korzystajacego z jednej z procedur szcze-
golnych przewidzianych w tytule XII rozdziat 6 dyrektywy
2006/112/WE lub — w stosownych przypadkach — jego posrednika na
rachunek bankowy denominowany w euro wyznaczony przez panstwo
cztonkowskie konsumpcji, w ktorym platnosc jest nalezna.

Panstwa cztonkowskie wymagajace ptatnosci w walucie krajowej innej
niz euro przeliczaja podane kwoty na euro przy uzyciu kursu wymiany
obowigzujacego w ostatnim dniu okresu rozliczeniowego. Przeliczenia
dokonuje si¢ poprzez zastosowanie kursow wymiany opublikowanych
przez Europejski Bank Centralny na ten dzien lub, jezeli w tym dniu
kurs wymiany nie zostal opublikowany, poprzez zastosowanie kursu
wymiany opublikowanego nastepnego dnia.

Przekazu dokonuje si¢ najpdzniej w ciaggu 20 dni od konca miesigca,
w ktérym otrzymano ptatnos¢.

2. Jezeli podatnik korzystajacy z jednej z procedur szczegdlnych lub
— w stosownych przypadkach — jego posrednik nie zaptacili catosci
naleznego podatku, panstwo cztonkowskie identyfikacji zapewnia prze-
kazanie ptatnosci do panstw cztonkowskich konsumpcji proporcjonalnie
do podatku naleznego w kazdym z panstw cztonkowskich. Panstwo
czlonkowskie identyfikacji informuje o tym droga elektroniczng
wlasciwe organy panstw cztonkowskich konsumpcji.
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Artykut 47g

Panstwa czlonkowskie powiadamiajg droga elektroniczng wlasciwe
organy pozostalych panstw czlonkowskich o stosownych numerach
rachunkéow bankowych, na ktére maja by¢ przekazywane platnosci
zgodnie z art. 47f.

Panstwa cztonkowskie niezwlocznie powiadamiajg drogg elektroniczng
wlasciwe organy pozostatych panstw cztonkowskich oraz Komisje
o zmianach w stawkach podatku majacych zastosowanie do dostaw
towarow 1 $wiadczenia ustug, w odniesieniu do ktérych stosuje si¢
procedury szczegdlne.

Podsekcja 3

Kontrola transakcji i podatnikéw

Artykut 47h

W chwili przywozu towaréw, na ktéore VAT ma zostaé zadeklarowany
zgodnie z procedurg szczegodlng przewidziang w tytule XII rozdzial 6
sekcja 4 dyrektywy 2006/112/WE, panstwa cztonkowskie przeprowa-
dzaja elektroniczng weryfikacj¢ wazno$ci indywidualnego numeru iden-
tyfikacyjnego VAT nadanego w drodze art. 369q tej dyrektywy i przeka-
zanego najpozniej w momencie przedlozenia zgloszenia przywozowego.

Artykut 47i

1. W celu uzyskania ewidencji prowadzonej przez podatnika lub
posrednika zgodnie z art. 369, 369k i 369x dyrektywy 2006/112/WE
panstwo czlonkowskie konsumpcji kieruje najpierw wniosek droga elek-
troniczng do panstwa cztonkowskiego identyfikacji.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie identyfikacji otrzyma
wniosek, o ktorym mowa w ust. 1, przekazuje ten wniosek niezwlocznie
droga elektroniczng do podatnika lub jego posrednika.

3. Panstwa czltonkowskie wprowadzaja przepisy, zgodnie z ktorymi
podatnik lub jego posrednik przekazuja, na wniosek, zadana ewidencje
droga elektroniczng panstwu czlonkowskiemu identyfikacji. Panstwa
cztonkowskie akceptujg mozliwosé przedktadania ewidencji przy uzyciu
standardowego formularza.

4. Panstwo czlonkowskie identyfikacji przekazuje otrzymang
ewidencj¢ niezwlocznie droga elektroniczng do panstwa cztonkowskiego
konsumpcji wystepujacego z wnioskiem.

5. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie konsumpcji wystepujace
z wnioskiem nie otrzyma ewidencji w terminie 30 dni od daty zlozenia
wniosku, panstwo to moze podjaé wszelkie dziatania zgodnie ze swoim
ustawodawstwem krajowym w celu uzyskania takiej ewidencji.

Artykut 47j

1. Jezeli panstwo czlonkowskie identyfikacji zdecyduje si¢ na prze-
prowadzenie na swoim terytorium postgpowania administracyjnego
dotyczacego podatnika, ktory korzysta z jednej z procedur szczegdlnych
przewidzianych w tytule XII rozdziat 6 dyrektywy 2006/112/WE, lub —
w stosownych przypadkach — jego posrednika, informuje ono o tym
postepowaniu z wyprzedzeniem wlasciwe organy wszystkich pozosta-
tych panstw czlonkowskich.

Akapit pierwszy ma zastosowanie wylacznie w odniesieniu do postgpo-
wania administracyjnego dotyczacego procedur szczegdlnych.
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2. Bez uszczerbku dla art. 7 ust. 4, jezeli panstwo cztonkowskie
konsumpcji stwierdzi, ze konieczne jest postepowanie administracyjne,
konsultuje si¢ ono najpierw z panstwem czlonkowskim identyfikacji co
do koniecznosci takiego postgpowania.

W przypadkach gdy koniecznos$¢ przeprowadzenia postgpowania admi-
nistracyjnego zostanie uzgodniona, panstwo cztonkowskie identyfikacji
informuje o tym pozostate panstwa czlonkowskie.

Nie uniemozliwia to panstwom czlonkowskim podjecia wszelkich
dziatan zgodnie z ich ustawodawstwem krajowym.

3. Kazde panstwo cztonkowskie przekazuje pozostalym panstwom
czlonkowskim i Komisji dane wilasciwego organu odpowiedzialnego
za koordynacje postepowan administracyjnych w tym panstwie czton-
kowskim.

Podsekcja 4

Informacje statystyczne

Artykut 47k

Panstwa cztonkowskie umozliwiaja Komisji uzyskiwanie informacji
bezposrednio z wiadomosci wygenerowanych przez skomputeryzowany
system, o ktorym mowa w art. 53, do zagregowanych celéw diagno-
stycznych i statystycznych zgodnie z art. 17 ust. 1 lit. d) i e). Informacje
te nie obejmuja danych dotyczacych indywidualnych podatnikow.

Podsekcja 5

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Artykut 471

Do celow jednolitego stosowania niniejszego rozporzadzenia Komisja
jest uprawniona do przyjmowania nast¢pujacych s$rodkow zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 58 ust. 2:

a) szczegolow technicznych, w tym jednolitej wiadomos$ci elektro-
nicznej, w celu dostarczania informacji, o ktorych mowa w art. 47b
ust. 1, art. 47c ust. 1 i art. 47d ust. 1, oraz standardowego formu-
larza, o ktorym mowa w art. 471 ust. 3;

b) szczegotow technicznych, w tym jednolitej wiadomosci elektro-
nicznej, w celu dostarczania informacji, o ktorych mowa w art.
47b ust. 2 1 3, art. 47c ust. 2 1 3, art. 47d ust. 2, art. 47¢, art. 47f
ust. 2, art. 471 ust. 1, 2 i 4, art. 47j ust. 1, 2 i 3, jak réwniez srodkow
technicznych stuzacych do przekazywania tych informacji;

c) szczegdotow technicznych dotyczacych przekazywania miedzy
panstwami czlonkowskimi informacji, o ktérych mowa w art. 47g;

d) szczegolow technicznych dotyczacych weryfikacji informacji,
o ktorych mowa w art. 47h, przez panstwo cztonkowskie importu;
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e) zagregowanych informacji statystycznych i diagnostycznych, ktore
ma uzyskiwa¢ Komisja zgodnie z art. 47k, jak rowniez $rodkow
technicznych stuzacych do uzyskiwania tych informacji.

ROZDZIAL XII

WYMIANA I PRZECHOWYWANIE INFORMACJI W KONTEKSCIE

PROCEDURY ZWROTU VAT PODATNIKOM NIEMAJACYM

SIEDZIBY W PANSTWIE CZELONKOWSKIM ZWROTU, LECZ
MAJACYM SIEDZIBE W INNYM PANSTWIE CZEONKOWSKIM

Artykut 48

1. W przypadku gdy wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
siedziby otrzymuje wniosek o zwrot VAT na mocy art. 5 dyrektywy
2008/9/WE, a art. 18 tej dyrektywy nie ma zastosowania, w ciggu 15 dni
kalendarzowych od daty jego otrzymania przekazuje droga elektroniczng
wniosek wlasciwym organom kazdego z zainteresowanych panstw
cztonkowskich zwrotu wraz z potwierdzeniem, ze wnioskodawca, okre-
Slony w art. 2 pkt 5 dyrektywy 2008/9/WE, jest podatnikiem do celéw
VAT oraz ze numer identyfikacyjny lub numer rejestracji podany przez
te osobg¢ jest wazny w danym okresie zwrotu.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie siedziby stwierdzi, ze
podatnik wystepujacy z wnioskiem o zwrot VAT zgodnie z art. 5 dy-
rektywy 2008/9/WE, posiada zobowigzania podatkowe w tym panstwie
czlonkowskim siedziby, pafstwo to moze zwrdci¢ si¢ do podatnika
o zgode na przekazanie zwrotu VAT bezposrednio do tego panstwa
czlonkowskiego w celu pokrycia pozostajacych do splaty zobowigzan
podatkowych. Jezeli podatnik wyrazi zgode na przekazanie tego zwrotu,
panstwo cztonkowskie siedziby informuje panstwo czlonkowskie zwrotu
o kwocie, ktorej dotyczy uzyskana zgoda, a panstwo cztonkowskie
zwrotu, w imieniu danego podatnika, przekazuje te¢ kwote panstwu
cztonkowskiemu siedziby. Panstwo czlonkowskie siedziby informuje
podatnika o tym, czy przekazana kwota pokrywa calo$¢, czy czes$é
zobowiazania podatkowego zgodnie z jego prawem krajowym i praktyka
administracyjng. Niemniej jednak przekazanie zwrotu VAT panstwu
cztonkowskiemu siedziby nie moze narusza¢ prawa panstwa cztonkow-
skiego zwrotu do odzyskania kwot naleznych od danego podatnika
w tym drugim panstwie cztonkowskim.

Jezeli zobowigzania podatkowe w panstwie cztonkowskim siedziby sa
przedmiotem sporu, przekazanie kwot zwrotu moze za zgoda podatnika
zosta¢ wykorzystane przez panstwo cztonkowskie siedziby jako $rodek
zatrzymania, o ile w tym panstwie cztonkowskim funkcjonuje skuteczny
srodek kontroli sagdowe;j.

2. Wiasciwe organy kazdego z panstw cztonkowskich zwrotu powia-
damiajg drogg elektroniczng wlasciwe organy pozostatych panstw czton-
kowskich o wszelkich informacjach, jakich zazadaly na mocy art. 9
ust. 2 dyrektywy 2008/9/WE. Szczeg6ly techniczne, w tym jednolity
wiadomo$¢ elektroniczng, za pomocg ktorej takie informacje majg byé
przekazywane, okresla si¢ zgodnie z procedurg przewidziang w art. 58
ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.
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3. Wilasciwe organy kazdego z panstw cztonkowskich zwrotu powia-
damiajg drogg elektroniczng wlasciwe organy pozostatych panstw czton-
kowskich, jesli chca skorzysta¢ z mozliwosci, o ktorej mowa w art. 11
dyrektywy 2008/9/WE, zazadania od wnioskodawcy przedstawienia
opisu prowadzonej dziatalnosci gospodarczej za pomoca zharmonizowa-
nych kodow.

Zharmonizowane kody, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, okresla
si¢ zgodnie z procedura przewidziang w art. 58 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia na podstawie klasyfikacji NACE ustanowionej w rozpo-
rzagdzeniu (WE) nr 1893/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
20 grudnia 2006 r. w sprawie statystycznej klasyfikacji dziatalno$ci
gospodarczej NACE Rev. 2 (V).

ROZDZIAL XIII

STOSUNKI Z KOMISJA I INNYMI INSTYTUCJAMI, ORGANAMI,
URZEDAMI 1 AGENCJAMI UNII

Artykut 49

1. Panstwa czlonkowskie i Komisja analizujg i oceniaja funkcjono-
wanie uzgodnien dotyczacych wspotpracy administracyjnej przewidzia-
nych w niniejszym rozporzadzeniu. Komisja zbiera do$wiadczenia
panstw czlonkowskich w celu usprawnienia funkcjonowania tych
uzgodnien.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wszelkie dostepne
informacje dotyczace stosowania przez nie niniejszego rozporzgdzenia.

2a.  Panstwa czltonkowskie moga przekazywaé OLAF stosowne infor-
macje, tak aby urzad ten mogt rozwazy¢ podjecie odpowiednich dziatan
zgodnie ze swoim zakresem obowigzkow. Jezeli dane informacje otrzy-
mano od innego panstwa cztonkowskiego, moze ono zazadaé, by powy-
zsze przekazanie informacji byto uzaleznione od jego uprzedniej zgody.

3. Wykaz danych statystycznych niezbgdnych do oceny niniejszego
rozporzadzenia ustala si¢ zgodnie z procedurg przewidziang w art. 58
ust. 2. Panstwa czlonkowskie przekazuja te dane Komisji, gdy tylko sg
one dostgpne, a przekazanie ich nie bedzie oznaczaé nieuzasadnionych
obciagzen administracyjnych.

4. W celu oceny skuteczno$ci niniejszego systemu wspdtpracy admi-
nistracyjnej w zwalczaniu uchylania si¢ od opodatkowania i unikania
opodatkowania panstwa czlonkowskie moga przekazywa¢ Komisji
wszelkie inne informacje, o ktérych mowa w art. 1.

5. Komisja przesyta informacje, o ktorych mowa w ust. 2, 3 i 4,
pozostalym zainteresowanym panstwom cztonkowskim.

() Dz.U. L 393 z 30.12.2006, s. 1.
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6. W razie koniecznosci, w ramach uzupelienia wymogdéw innych
przepisow niniejszego rozporzadzenia, Komisja przesyla wilasciwym
organom kazdego z panstw cztonkowskich wszelkie informacje, ktore
moglyby umozliwi¢ im zwalczanie oszustw w dziedzinie VAT,
niezwlocznie po otrzymaniu takich informacji.

7. Na wniosek panstwa czlonkowskiego Komisja moze stuzyc
wiedzg ekspercka, pomocg techniczng lub logistyczng lub wszelkim
innym wsparciem z mys$lg o realizacji celow niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL XIV
STOSUNKI Z PANSTWAMI TRZECIMI

Artykut 50

1. Jezeli wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego otrzymuje infor-
macje od panstwa trzeciego, organ ten moze przekaza¢ informacje
wlasciwym organom panstw cztonkowskich, ktére moglyby by¢ nimi
zainteresowane oraz, w kazdym przypadku, wszystkim, ktorzy tego
zazadaja, w zakresie, w jakim umozliwiaja to porozumienia 0 pomocy
wzajemnej z tym konkretnym panstwem trzecim.

2. Wlasciwe organy moga przekazaé panstwu trzeciemu — zgodnie ze
swoimi krajowymi przepisami dotyczacymi przekazywania danych
osobowych panstwom trzecim — informacje uzyskane zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem, pod warunkiem ze spelnione zostaly nastg¢pujace
warunki:

a) wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego, z ktorego pochodzg infor-
macje, wyrazil zgod¢ na ich przekazanie; oraz

b) zainteresowane panstwo trzecie zobowigzato si¢ do podjecia wspol-
pracy koniecznej w zbieraniu dowodow nieprawidtowego charakteru
transakcji, co do ktorych istnieje podejrzenie, ze naruszaja przepisy
dotyczace VAT.

ROZDZIAL XV
ZASADY REGULUJACE WYMIANE INFORMACIJI

Artykul 51

1. Informacje przekazywane na mocy niniejszego rozporzadzenia
dostarczane s3, w zakresie, w jakim jest to mozliwe, droga elektro-
niczng, zgodnie z porozumieniami, ktére maja zosta¢ zawarte zgodnie
z procedurg przewidziang w art. 58 ust. 2.

2. W przypadku gdy wniosek nie zostat ztozony w catosci za posred-
nictwem systemu elektronicznego, o ktorym mowa w ust. 1, organ
wezwany niezwlocznie potwierdza otrzymanie wniosku droga elektro-
niczng, a w kazdym razie nie p6zniej niz pi¢¢ dni roboczych po jego
otrzymaniu.

W przypadku gdy dany organ otrzymat wniosek lub informacje, ktore
nie byly do niego skierowane, niezwlocznie przesyla nadawcy wiado-
mos$¢ droga elektroniczna, a w kazdym razie nie pdzniej niz pie¢ dni
roboczych po ich otrzymaniu.
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Artykut 52

Whnioski o udzielenie pomocy, w tym réwniez wnioski o dorgczenie,
oraz zalgczone dokumenty mogg byC sporzadzone w jakimkolwiek
jezyku uzgodnionym przez organ wystgpujacy z wnioskiem i organ
wezwany. Wspomnianym wnioskom towarzyszy tlumaczenie na jezyk
urzgdowy lub jeden z jezykdéw urzgdowych panstwa cztonkowskiego,
w ktérym ma siedzibe¢ organ wezwany, jedynie w szczegdlnych przy-
padkach, gdy organ wezwany przedstawia powody wystapienia o takie
thumaczenie.

Artykut 53

Komisja i panstwa cztonkowskie zapewniaja funkcjonowanie takich
istniejacych lub nowych systeméw przekazywania i wymiany infor-
macji, jakie sg niezb¢dne do zapewnienia wymiany informacji opisanej
w niniejszym rozporzadzeniu. Porozumienie dotyczace poziomu ushug
zapewniajgcego odpowiednig jako$¢ techniczng i rozmiar ustug $wiad-
czonych przez Komisj¢ i panstwa cztonkowskie w celu umozliwienia
dziatania tych systeméw przekazywania i wymiany informacji ustala si¢
zgodnie z procedurg przewidziang w art. 58 ust. 2. Komisja odpowiada
za wszelkie rozwijanie sieci CCN/CSI niezbedne do umozliwienia
wymiany informacji migdzy panstwami cztonkowskimi. Panstwa czton-
kowskie odpowiadaja za wszelkie rozwijanie swoich wiasnych
systemOw niezbedne do umozliwienia wymiany tych informacji przy
uzyciu sieci CCN/CSL

Panstwa cztonkowskie zrzekaja si¢ wszystkich roszczen o zwrot
wydatkow poniesionych przy stosowaniu niniejszego rozporzadzenia,
z wyjatkiem, w stosownych przypadkach, wynagrodzen wyptacanych
ekspertom.

Artykut 54

1. Organ wezwany w jednym panstwie cztonkowskim udziela orga-
nowi wystepujacemu z wnioskiem w innym panstwie czlonkowskim
informacji, o ktorych mowa w art. 1, pod warunkiem Zze:

a) liczba oraz charakter wnioskow o udzielenie informacji zlozonych
przez organ wystgpujacy z wnioskiem w okreSlonym okresie nie
naktada nieproporcjonalnych obcigzen administracyjnych na organ
wezwany;

b) organ wystgpujacy z wnioskiem wyczerpal zwyczajne zrodia infor-
macji, ktorych mogt uzy¢ w danych okolicznosciach do uzyskania
informacji, ktorych wniosek dotyczy, bez podejmowania ryzyka
narazenia si¢ na niepowodzenie w osigganiu pozadanego rezultatu.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie naktada obowiazku przeprowadzenia
postgpowania lub udzielenia informacji w konkretnym przypadku, jezeli
prawo lub praktyka administracyjna panstwa cztonkowskiego, ktore
mialoby udzieli¢ informacji, nie upowaznia panstwa czlonkowskiego
do prowadzenia takiego postgpowania lub gromadzenia lub uzywania
takich informacji dla wlasnych celéw tego panstwa czlonkowskiego.

3.  Wilasciwy organ wezwanego panstwa czlonkowskiego moze
odmowic¢ dostarczenia informacji w przypadku, gdy panstwo cztonkow-
skie wystepujace z wnioskiem nie jest w stanie, z przyczyn prawnych,
dostarczy¢ podobnych informacji. O przyczynach odmowy przez
wezwane panstwo cztonkowskie informuje si¢ Komisje.
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4.  Mozna odmoéwié udzielenia informacji w przypadku, gdy prowa-
dzitoby to do ujawnienia tajemnicy handlowej, przemystowej lub zawo-
dowej lub procesu produkcyjnego lub informacji, ktorej ujawnienie
naruszyloby porzadek publiczny.

5. Ustepdéw 2, 3 i 4 nie mozna w zadnym wypadku interpretowac
jako umozliwiajacych organowi wezwanemu panstwa czlonkowskiego
odmowe udzielenia informacji dotyczacych podatnika zidentyfikowa-
nego do celow VAT w panstwie czlonkowskim organu wystepujacego
z wnioskiem z tego tylko wzgledu, ze informacje te znajduja si¢
w posiadaniu banku, innej instytucji finansowej, pelnomocnika lub
osoby dziatajagcej w charakterze agenta lub powiernika, ani tez dlatego,
ze dotycza one udziatlu kapitalowego w jakiejkolwiek osobie prawne;.

6.  Organ wezwany informuje organ wystepujacy z wnioskiem o przy-
czynach odmowy na wniosek o udzielenie pomocy.

7.  Minimalny prég uprawniajacy do zlozenia wniosku o udzielenie
pomocy mozna przyja¢ zgodnie z procedura przewidziang w art. 58
ust. 2.

Artykut 55

1. Informacje przekazane lub zgromadzone w jakiejkolwiek formie
na mocy niniejszego rozporzadzenia, w tym réwniez wszelkie infor-
macje, do ktorych urzgdnik uzyskal dostgp w okolicznosciach okreslo-
nych w rozdziatach VII, VIII lub X, oraz w przypadkach, o ktorych
mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, objete sa obowigzkiem zachowania
tajemnicy stuzbowej i korzystajg z takiej ochrony, jaka objete sa infor-
macje o podobnym charakterze na mocy zaré6wno prawa krajowego
panstwa czlonkowskiego, ktore informacje otrzymuje, jak i odpowied-
nich przepiséw majacych zastosowanie do organdéw unijnych. Infor-
macje te wykorzystywane sa tylko w okoliczno$ciach przewidzianych
W niniejszym rozporzadzeniu.

Mozna uzywa¢é takich informacji do celow ustalenia podstawy wymiaru
podatku Iub poboru podatku, lub kontroli administracyjnej podatku do
celow ustalenia podstawy wymiaru podatku.

Mozna rowniez uzywac takich informacji do ustalenia innych optat, cet
i podatkow objetych art. 2 dyrektywy Rady 2008/55/WE z dnia 26 maja
2008 r. w sprawie wzajemnej pomocy przy odzyskiwaniu wierzytelnosci
dotyczacych niektorych optat, cet, podatkéw i innych obcigzen (V).

Ponadto mozna ich uzywa¢ w zwiazku z postgpowaniem sadowym,
ktore moze prowadzi¢ do sankcji, wszczetym jako skutek naruszen
prawa podatkowego, bez uszczerbku dla zasad ogodlnych i przepisow
regulujgcych prawa oskarzonych i swiadkow w takim postgpowaniu.

2. Osoby nalezycie akredytowane przez organ ds. akredytacji bezpie-
czenstwa Komisji moga mie¢ dostep do takich informacji jedynie
w stopniu niezbednym do nadzoru, konserwacji oraz rozwijania
systemow elektronicznych prowadzonych przez Komisj¢ i wykorzysty-
wanych przez panstwa czlonkowskie do wdrazania niniejszego rozpo-
rzadzenia.

() Dz.U. L 150 z 10.6.2008, s. 28.
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3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 wlasciwy organ panstwa czlon-
kowskiego udzielajacy informacji zezwala na uzycie jej do innych
celow w panstwie czlonkowskim organu wystepujacego z wnioskiem,
jezeli na mocy przepisow panstwa czlonkowskiego organu wezwanego
informacja moze by¢ uzyta do podobnych celow.

4. W przypadku gdy organ wystepujacy z wnioskiem uzna, ze infor-
macja, ktorg otrzymat od organu wezwanego, moze by¢ uzyteczna dla
wlasciwego organu trzeciego panstwa czlonkowskiego, moze mu ja
przekazaé. Informuje o tym z wyprzedzeniem organ wezwany. Organ
wezwany moze wymagaé, aby przekazanie tej informacji stronie trzeciej
bylo uzaleznione od jego uprzedniej zgody.

5. Wszystkie kwestie dotyczace przechowywania, przetwarzania lub
wymiany informacji, o ktéorych mowa w niniejszym rozporzadzeniu,
podlegaja rozporzadzeniom (UE) 2016/679 (1) oraz (WE) nr 45/2001 (?).
Do celow prawidtowego stosowania niniejszego rozporzadzenia panstwa
cztonkowskie ograniczaja jednak zakres praw i obowigzkow przewidzia-
nych w art. 12-15, 17, 21 i 22 rozporzadzenia (UE) 2016/679. Ograni-
czenia takie nie wykraczaja poza to, co jest $cisle konieczne dla ochrony
interesow, o ktérych mowa w art. 23 ust. 1 lit. e) tego rozporzadzenia,
w szczegolnosci, aby:

a) umozliwi¢ wlasciwym organom panstw cztonkowskich wlasciwe
wypetnienie ich zadan do celéw niniejszego rozporzadzenia; lub

b) unika¢ utrudniania urzedowych lub prawnych postepowan, analiz,
dochodzen lub procedur do celéw niniejszego rozporzadzenia oraz
aby zapewnic, by zapobieganie przypadkom uchylania si¢ od opodat-
kowania i oszustwom podatkowym, wykrywanie takich przypadkow
1 oszustw oraz prowadzenie dochodzen w ich sprawie nie byty nara-
zone na szwank.

Przetwarzania i przechowywania danych, o ktérych mowa w niniejszym
rozporzadzeniu, dokonuje si¢ wylacznie w celach, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, a informacje nie moga by¢
dalej przetwarzane w sposob niezgodny z tymi celami. Przetwarzanie
danych osobowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia do wszel-
kich innych celow, takich jak cele handlowe, jest zabronione. Okresy
przechowywania tych informacji sa ograniczone do zakresu koniecz-
nego do osiggniecia tych celow. Okresy przechowywania informacji,
o ktorych mowa w art. 17 niniejszego rozporzadzenia, sa ustalane
wedlug termindw przedawnienia przewidzianych w ustawodawstwie
danego panstwa czlonkowskiego, lecz nie moga by¢ dhuzsze niz 10 lat.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku z prze-
twarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz wuchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie
o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

(®» Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje i organy wspodlnotowe i o swobodnym
przeptywie takich danych (Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1).
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Artykut 56

Sprawozdania, o$wiadczenia oraz wszelkie inne dokumenty lub potwier-
dzone kopie dokumentéw lub wyciagi z nich, otrzymane przez personel
organu wezwanego oraz przekazane organowi wystgpujacemu z wnio-
skiem w ramach pomocy przewidzianej w niniejszym rozporzadzeniu
moga zosta¢ uzyte jako dowody przez wlasciwe podmioty panstwa
czlonkowskiego organu wystepujacego z wnioskiem na takiej samej
podstawie, jak podobne dokumenty dostarczone przez inny organ
w tym pafstwie.

Artykut 57

1. Do celéow stosowania niniejszego rozporzadzenia panstwa czlon-
kowskie podejmuja wszystkie niezb¢dne $rodki, aby:

a) zapewni¢ skuteczng koordynacje wewnetrzng migdzy wilasciwymi
organami;

b) ustanowi¢ bezposrednia wspoélprace migdzy organami upowaznio-
nymi do celéw takiej koordynacji;

¢) zapewni¢ sprawne funkcjonowanie uzgodnien dotyczacych wymiany
informacji przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Komisja przekazuje kazdemu z panstw cztonkowskich, najszybciej
jak to mozliwe, kazda otrzymana informacjg, ktdrej jest w stanie
udzielié.

ROZDZIAL XVI

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 58

1. Komisja jest wspomagana przez Staly Komitet Wspdipracy Admi-
nistracyjne;j.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (V).

Artykut 59

1. Do dnia 1 listopada 2013 r., a nastgpnie co pi¢¢ lat, Komisja
sktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie w sprawie
stosowania niniejszego rozporzadzenia.

2. Panstwa czltonkowskie przekazuja Komisji teksty wszelkich prze-
pisow prawa krajowego przyjetych przez nie w dziedzinach objetych
niniejszym rozporzadzeniem.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia
16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogodlne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonaw-
czych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
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Artykut 60

1.  Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla wypel-
niania wszelkich szerszych obowigzkéw w zwigzku z pomoca
wzajemna wynikajacych z innych aktéw prawnych, w tym rowniez
z uméw dwustronnych lub wielostronnych.

2. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie zawieraja porozumienia
dwustronne w sprawach objetych niniejszym rozporzadzeniem, w szcze-
golnosci jego art. 11, inne niz dotyczace postgpowania w przypadkach
indywidualnych, niezwlocznie informuja o tym Komisj¢. Komisja infor-
muje o tym z kolei pozostate panstwa cztonkowskie.

Artykut 61

Rozporzadzenie (WE) nr 1798/2003 traci moc ze skutkiem od dnia
1 stycznia 2012 r. Jednakze skutki art. 2 ust. 1 tego rozporzadzenia
pozostaja w mocy do daty opublikowania przez Komisje wykazu
wlasciwych organow, o ktorym mowa w art. 3 niniejszego rozporza-
dzenia.

Rozdziat V, z wyjatkiem art. 27 ust. 4, tego rozporzadzenia, ma nadal
zastosowanie do dnia 31 grudnia 2012 r.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia rozumie si¢ jako odestania do
niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 62

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2012 r.
Jednakze art. 33-37 stosuje si¢ od dnia 1 listopada 2010 r.;

rozdziat V, z wyjatkiem art. 22 i 23, stosuje si¢ od dnia 1 stycznia
2013 r.

— artykuly 38-42 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2012 r. do dnia
31 grudnia 2014 r.; oraz

— artykuly 43-47 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2015 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 11

Uchylone rozporzadzenie wraz z kolejnymi zmianami

Rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1798/2003

Rozporzadzenie Rady (WE)
nr 885/2004

Rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1791/2006

Rozporzadzenie Rady (WE)
nr 143/2008

Rozporzadzenie Rady (WE)
nr 37/2009

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

L 264 z 15.10.2003, s. 1.

L 168 z 1.5.2004, s. 1.

L 363 z 20.12.2006, s. 1.

L 44 z 20.2.2008, s. 1.

L 14 z 20.1.2009, s. 1.
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ZALACZNIK 11

TABELA KORELACJI

Rozporzadzenie (WE) nr 1798/2003

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1 ust. 1 akapit pierwszy i drugi

—_

1 ust.

—_

1 ust.

1 ust. 2

—_

2 ust.

—_—

2 ust.

—_

2 ust.

—_

2 ust.

—_

2 ust.

—_

2 ust.

—_

2 ust.

—

2 ust.

—_

2 ust.

2 ust. 1

2 ust. 1

2 ust. 1

2 ust. 1

2 ust. 1

2 ust. 1

2 ust. 1

2 ust. 1

2 ust. 1

2 ust. 1

2 ust. 2

akapit trzeci

akapit czwarty

pkt 1

pkt 2

pkt 3

pkt 4

pkt 5

pkt 6

pkt 7

pkt 8

pkt 9

pkt 10

pkt 11

pkt 12

pkt 13

pkt 14

pkt 15

pkt 16

pkt 17

pkt 18

pkt 19

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1 ust. 1 akapit pierwszy i drugi

1 ust.

1 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

2 ust.

lit.

lit.

lit.

lit.

lit.

lit.

lit.

lit.

lit. i

lit.

lit.

lit.

lit.

lit.

lit.

lit.

a)

b)

<)

d

°)

2)

h)

i)

k)

)

n)

p)

Q)
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Rozporzadzenie (WE) nr 1798/2003

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

3 ust. 1
3 ust. 2
3 ust. 3
3 ust. 4
3 ust. 5
3 ust. 6

3 ust. 7

5 ust. 1
5 ust. 2

S ust. 3

5 ust. 4

10
11
12

13

17 akapit pierwszy
17 akapit drugi

18

19

20

21

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

do

ust.

od

ust.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

4 ust. 1
4 ust. 2
4 ust. 3

4 ust. 4

7 ust. 1
7 ust. 2

dnia 31 grudnia 2014 r. — art. 7
3
dnia 1 stycznia 2015 r. — art. 7
4

7 ust. 5

10
11
12
28
29
30
25
26
27
13 ust. 1
14 ust. 2

14 ust. 1 akapit pierwszy

14 ust. 1 akapit drugi



02010R0904 — PL — 01.07.2021 — 004.001 — 39

Rozporzadzenie (WE) nr 1798/2003 Niniejsze rozporzadzenie
art. 22 ust. 1 akapit pierwszy art. 17 ust. 1 lit. a)
art. 22 ust. 1 akapit drugi art. 18
art. 22 ust. 2 art. 19
art. 23 akapit 1 art. 21 ust. 2 lit. a) i b)
art. 23 akapit drugi art. 21 ust. 2 akapit drugi
art. 24 akapit pierwszy pkt 1) art. 21 ust. 2 lit. ¢)
art. 24 akapit pierwszy pkt 2) art. 21 ust. 2 lit. d)
art. 24 akapit drugi art. 21 ust. 2 akapit drugi
art. 25 ust. 1 art. 20 ust. 1
art. 25 ust. 2 art. 20 ust. 1
art. 25 ust. 3 —
art. 26 art. 24 akapit pierwszy
art. 27 ust. 1 art. 17 ust. 1 lit. b)

art. 27 ust. 2 art. 17 ust. 1 lit. b) oraz art. 22 ust. 1
art. 27 ust. 3 art. 18 ust. 1 lit. b) oraz art. 21 ust. 1
art. 27 ust. 4 art. 31
art. 27 ust. 5 art. 24
art. 28 do dnia 31 grudnia 2014 r. — art. 38

od dnia 1 stycznia 2015 r. — art. 43

art. 29 do dnia 31 grudnia 2014 r. — art. 39
od dnia 1 stycznia 2015 r. — art. 44

art. 30 do dnia 31 grudnia 2014 r. — art. 40
od dnia 1 stycznia 2015 r. — art. 45

art. 31 art. 17 ust. 1 lit. d)

art. 32 do dnia 31 grudnia 2014 r. — art. 41
od dnia 1 stycznia 2015 r. — art. 46
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Rozporzadzenie (WE) nr 1798/2003

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

33

34

34a

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

do dnia 31 grudnia 2014 r. — art. 42

od

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

dnia 1 stycznia 2015 r. — art. 47

48
49
50
51 ust. 1
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61

62
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